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lá st — ti b e tö rő k n e k  te l je s e n  n yom a  vesze tt
—  A M a g ya r  H étlő  tu d ó s ító já tó l. —

Vasárnap reggel fél öt óra tájban 
elegáns autó állt meg Ú jp e s te n , a  
g r ó f  K á r o ly i  u c c a  19. s z á m ú  h á z  
e lő t t .  Az autóból öt férfi ugrott ki,

akik felnyitották Sternberg Mór e 
házban lévő üzletének kirakatát.
A sötét uccában ebben az időben 

senki sem tartózkodott és a b e tö r ő k  
a  le g n a g y o b b  n y u g a lo m m a l v é g e z 
té k  m u n k á ju k a t. Felfeszítették a 
belső kirakatablakot,

behatoltak a raktárba és onnan 
bundákat, kabátokat, ruhaöltönyö-

ket hordtak ki, melyeket az autó- * 
ra raktak.

Az üzletet úgyszólván teljesen ki
fosztották s mikor végeztek a mun
kájukkal, az autóval elrobogtak.

R e g g e l a  s z o m s z é d o k  v e t té k  é s z r e  
a z  ü re se n  tá to n g ó  k ir a k a to t é s  a z o n 
nal é r te s í t e t t é k  a z  ü z le t  tu la jd o n o 
s á t ,  aki rendőrrel érkezett a hely
színre. Leltárt vettek fel az elrablóit 
értékekről. Kitűnt, hogy

a kereskedőtől sokezer pengő ér
tékű árut vittek el az autós betö

rök.
A rendőri bizottság kihallgatta a

házbelieket s az üzlet közelében 
lakó szomszédokat, akik közül tö b 
ben  h a llo ttá k , a m in t a z  a u tó  a  h á z  
e lő tt m e g á llt  s  e g y  n e g y e d ó r á v a l  
k é ső b b  e lr o b o g o tt . Akadt érv mun
kás is, aki

hajnal tájban ment haza és látta, 
amikor az öt férfi lehúzta az üzlet 

redőnyét és beült az autóba.
Mivel autóval voltak ott, n em  g o n 

d o lt  a rra , h o b e t ö r ő k  leh e tn ek . A 
betörőknek teljesen nyoma veszett. 
A rendőrség megindította a nyomo
zást az autós tolvajok kézrekeríté- 
sére.

Egész Németország diadalmasan ünnepli 
a második rajnavídéki zóna kiürítését

Céltudatos diplomáciai munka szabadította fel a német hazának egy újabb darabját 
” az idegen megszállás alél!“

A M a g ya r  H étló  tu d ó s ító já tó l. —  
o b len zb ö l je le n tik :  A második raj- 
idéki zóna kiürítésének örömére 
árnap a város valamennyi templo
mán liálaadó istentiszteletet tartot- 
, majd a különböző tereken hang- 
senyek voltak. Déli féltizenketto- 

a városházán hivatalos ünnepség 
t, amelyen P ü ssé l főpolgármester 
epi beszédet mondott, azután 
énekelték Sendendorf szabad

ságdalát.
■kér porosz közoktatásügyi minisz- 
a birodalmi és a porosz államkor- 

ny üdvözletét tolmácsolta, majd
két mondta: ,
-  A német szabadság epuletetcsak 
;an lehet újjáépíteni. Ha súlyosnak 
szik az épület betetőzése, mégis 
itában kell lennünk azzal, hogy 
szabadságunk házát nem lehet

szavakkal fölépíteni, hanem csak 
cselekedetekkel és érzésekkel.

Ezzel kifejezésre juttatjuk azt, hogy 
a b irodalom  é s  P o ro szo rszá g  e g y e k  a 
R ajn a-tartorn án n yal a te s tv é r ie sü íé s -  
ben. Egész szívből a nagy német ha
za nevében köszönetét mondok önök
nek az áldozatkészség és a csendes 
tűrés érzéseiért. Valamennyiünknek 
személyünkben is 

el kellett szenvednünk a keserű 
sorsot, a tartományi főelnöktől a 
legutolsó emberig, a legegysze
rűbb háztartásgondjait viselő asz- 

szonyig.
Most végre eltűnt minden testvéri vi
szály, a z  a z  ig a z i n ém et e g y e n e tle n 
sé g , a m e ly rő l a  R a jn a -ta rto m á n y  tö r 
té n e te  o ly  so k a t reg é lh et, eltűnt az ál
lami, és néptudat magasan lobogó örö
mében.

A achenben  ugyancsak nagyszabású 
ünnepséggel ülték meg a tizenegy 
éven át tartó megszállás megszűnését. 
R om bach  főpolgármester üdvözölte a 
birodalmi és a porosz államkormány 
képviselőit, majd fe lo lva sta  a  v á ro s
h oz é r k e z e tt  ü d vö zlő  tá v ira to k a t. Ez
után dr W irth , a megszállott terüle
tek birodalmi minisztere mondott ün
nepi beszédet, melyben többek között 
kifejtette, hogy nem annyira a haza
fias érzés lobogása, mint inkább

céltudatos, ha sokszor lemondás
sal telt diplomáciai munka veze
tett arra, hogy a német hazának 
egy újabb darabja felszabadult 

az idegen megszállás alól.
A z  e s t i  órákban  1500 isk o lá s g y e r 

m ek fd k ly á sm tn e te  zá r ta  b e  a z  ünnep
ség ek e t.

A  rev íz ió s  lig a
sorozatos ülésein a trianoni béke- 
szerződés által ütött sebek a ma
guk teljes borzalmasságukban tárul
nak fel a nemzet előtt.

De hiszen mi ezeket a sebeket is
merjük. Miért kell érinteni őket? 
Miért kell rájuk mutatni? Van-e 
hasznunk abból, hogy tépjük saját 
keblünket és elfolyó vérünkbe hul
latjuk könnyeinket. Segít-e rajtunk 
az, ha nyomorúságunkat újra és újra 
konstatáljuk, amikor nincs erőnk 
a gyógyításhoz. Nem önmarcango- 
Iás-e, amit teszünk és ez esetben 
hiba, mert életerőnket pusztítja..

A kérdésre a válasz az, hogy —  nem! 
Szükség van a sebek feltárására. 
Szükség van arra, hogy újra, meg 
újra rámutassunk Trianon borzal
mas következményeire. Nemcsak 
azért, hogy vele feivilágosítólag has
sunk az európai közvéleményre, ha
nem azért is, hogy magyarázatot 
adjunk azoknak, akik a bajok for
rását nem ismerik s száz százalé
kig elmulasztott intézkedésekben, 
koimányzati hibákban vagy hatósági 
visszaélésekben keresik. Az emberi 
természet hozza magával, hogy erő
sebb lélekkel tudja tűrni azokat a 
bajokat, amelyeket rajta kívül vagy 
felette álló hatalmak zúdítottak rá, 
mint azokat, amelyeknek okozója ő 
maga, vagy embertársaink valame
lyike. Több energiával tud hozzá
látni olyan csapások nyomainak el
tüntetéséhez, amelyekre nem szol
gált rá, amelyekért sem magát, sem 
embertársát nem okolhatja. A re
víziós gyűlések és az a tény, hogy 
ezeken a gyűléseken a mások által 
okozott bajokat tárjuk fel, ezt a 
belső célt is szolgálják. Történelmi 
csapás az, amely bennünket ön
hibánkon kívül ért és ennek a csa
pásnak a nyomán árad a keserűség, 
a nyomor, az Ínség és a kenyérte- 
lenség. El kell ezt viselnünk, mint 
ahopv elviselte nemzetünk a hasonló 
történelmi csapások nyomában járó 
ugyanezen bajokat századokon át, 
el kell viselnünk erős lélekkel és 
acélos elszántsággal. A csapást nem 
érdemeltük, a csapást kiheverjük. 
Meg ■ kell ezt érteni a világnak és 
önmagunknak. A történelem lesúj
tott ránk, de fel is fog emelni, ha 
méltónak bizonyulunk a történelmi 
szerepre, amelyre továbbra is hi
vatva vagyunk.

A világháború fegyverzaját is túl
harsogja az ántánt vezetőinek dek- 
lamációja: a népek szabadságáért, 
a civilizáció diadaláért folyik a harc.

Hol a szabadság? Hol a civilizáció 
megbecsülése a megszállt magyar 
területeken? Szolgaság, járom, ül
dözés, a barbár hatalom kancsukája 
az űr. Meddig? Amíg Európa be
látja, hogy a civilizáció nem él meg 
a rablók s az árulók között s a ha
talmi szó, a szurony, a börtön nem 
elég erős ahhoz, hogy egy alacso
nyabb fölé emeljen.
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Hamisított telekkönyvi kivonatokkal káro
sították meg az államot

— A M“gyar Hétfő tudósítóidtól —
A bndapesti íőkapitányság a pénzügy

minisztérium leijelentésére napokon ke
resztül nagyszabású vámhitelezési csalás 
ügyében nyomozott, ami két letartózta
tással végződött. Bogyay Andor közis
mert székesfehérvári nagykereskedő egy 
budapesti vállalat útján

évekkel ezelőtt 490 millió korona 
rámhltelt vett iel a pénzügyminisz

tériumtól,
amelyet a becsatolt telekkönyvi kivona
tok cs egyéb okmányok alapján a minisz
térium folyósított. Az elmult héten a 
pénzügyminisztérium felmondta a vámhi
telt, amikor azonban követelését érvénye 
sfteni akarta,

kiderült, hogy Bogyay Andor már 
rég tönkrement, teljesen eladósodott 
és a nagyösszegü vámhitelt hamisí
tott okiratokkal és hamisított telek
könyvi kivonat alapján szerezte meg 

a minisztériumtól.
A nagyszabású bűnügy szálai évekre 

ayúlnak vissza és a hátteréből élesen 
bontakozik ki egy nagystílű szélhámos
u k  — Bogyay Andornak portréla. Eve
ken keresztül vezelőszerepet vitt Székes- 
fehérvár társadalmi életében, nagystílű el
gondolásai, merész ötletei, arisztokrata 
allűrjei mindig kihívták a város társadal
mának csodálatát és csak nagyon kevesen 
akadtak, akik megbotránkozva, vagy fej
csóválva vették tudomásul Bogyay Andor 
viselkedését és közgazdasági ténykedéseit.

Bogyav Andor karrierje a háború előtt 
még egyre fölfelé Ívelt. .Megnősült, a gaz
dag Zollner gyógyszerész leányát vette 
feleségül, hatalmas hozománnyal. Az es
küvő után

gyönyörű csemegeiiztet nyílt a fehér
vári belvárosban.

Az üzlet fővárosi viszonylatban is meg
állta volna a helyét. Bogyay Andoré vöd 
ai üzlet, ez volt az első üzlete. Jól ment. 
biztos megélhetést nyújtott volna egy szó 
fid polgári keretek között élő családnak.

De Bogyayt nem elégítették ki a pol
gári keretek. Különös ösztön hajtotta 

nj célok, ú] vállalkozások felé.
Közben folyton lejebb és lejebb csúszott, 

bázát, szőlőjét eladta és
a vasút mellett téglagyárat alapított.

. Rövid idő alatt azt is megunta és Klein 
Rezső nevű milliomosnak adta bérbe. Hó
napokkal később egy újrendszerű pormen
tes padlóvállalatot létesített, amely az 
felső időkben kitünően prosperált. Aztán 
bornemesttésbe kezdett.

Müborokat csinált, ribizli bort és gyü
mölcsesszenciákat.

Hatalmas méretű ügynöki szervezettel 
dolgozott és a vidéken több fiókot létesí
tett. Ez a vállalkozás azonban nem vál
totta be a hozzáfűzött reményeket. Las
sanként a többi vállalatok is meginogtak.

Az új üzletek ráfizetéssel végződtek, 
a régiek pedig a rendszertelen veze

tés következtében leziillöttek.
Bogyaynak egyre több pénz kellett. A 

családja és rokonság minden közösséget 
megtagadott Bogyay Andorral, akiről lát
ták, hogy menthetetlenül halad a tönk 
széle ielé. Semmiféle vállalkozásért nem 
álltak jót, nem támogatták már anyagilag. 

Nemsokára különös hírek kezdtek kerin
geni róla

Váltók, kölcsönpénzek, kosztkamatra 
felvett összegek úsztak el a kezén.
Piszkos üzletekbe keveredett, kéteshirű 

emberekkel állt összeköttetésben, amiről 
már az egész város suttogott.

A büszke, fölényes Bogyav Andor 
mindezzel nem törődött.

Az embereket épp oly főúri gőggel ke
zelte, mint amikor még nagy vagyonnak 
az ura volt. Ez azonban csak külszín 
volt. mert a családi házra szűkös viszo
nyok következtek és a gondok napról- 
napra nőttek. Bogyay Andor élete egy 
lefojtott, sziszifuszi harc volt, kínos vesz- 
Szőíutás a napi megélhetésért.

Ekkor akadt össze Budapesten Hor
váth Józseí ügynöiíkel. Horváth Jó
zsef összehozta Haltenbcrger Vilmos
sal, egy autóképviseleti cég tulajdo

nosával.
Elhatározták, hogy Bogyay Andor in

gatlanaira 400 millió korona vámhitelt 
vesznek iel a Haltcnberger-cég útján. 
Bogyay leutazott Horváth Józseffel Szé
kesfehérvárra, ahonnan

szabályosan kiállított telekkönyvi ki
vonattal és a szükséges okmányokkal 

tértek vissza.
A bemutatott okmányok alapján a 

pénzügyminisztérium kiutalta a: összeget, 
amelyet Bogyay Andor Haitenbcrgerrel 
megfelezett.

A.z elmult év folyamán
a Haltenberger-cég [elszámolt.

A pénzügyminisztérium erre sürgetni 
kezdte a vámhitelösszeg visszafizetését.
Megkeresték Bogyay Andort leiratok út
ját. Ugyanis az összegért a készfizetői ke
zességet Bogyay vállalta. Névtelen levél 
alapján a minisztérium jogügyi osztálya 
megtudta, hogy

Bogyay Andor az Ingatlanait régen 
eladta és már minden értéke dobra 

került.
A jogügyi osztály kiküldöttet leutaztak

Székesfehérvárra az üg,, kivizsgálása 
céljából. A telekkönyvi hivatalban meg
döbbenve állapították meg hogy a mi 
nisztérium harmincadik helyen volt be
táblázva Bogyay ingatlanaira és

a minisztériumban levő telekkönyvi 
kivonat közönséges hamisítvány.

— A Magyar Hétfő tudósítójától. —
Az elmúlt éjszaka Léc vakmerő betörő 

behatolt a VI. kerületi udóbeliajtási hivatal 
pénztárhelyiségébe és már a Wertheim- 
kasszát kezdték feszegetni, amikor

az adóhivatal egyik tisztviselője vé
letlenül megzavarta őket munkájukban,

mire a betörök hirtelen elmenekültek, anél
kül. hogy a zsákmányt magukkal vitték 
volna.

A Lehel uccában var a Vl-b adókerület 
hivatalos helyisége,

a ház hátsó frontja » nyugati pálya
udvar rakodó állomására néz.

Szombaton délután 6 órakor végződött a 
hivatalos óra és este már senki sem tar
tózkodott a hivatalban. Tizenegy óra táj
ban Ferenczi Zoltán adóhivatali tisztviselő 
csengetett a ház kapuján és közölte a 
házmesterrel, hogy felmegy a hivatalába, 
mert eg.v sürgős aktát akar elhozni, ame
lyet odahaza készít el. Ferenczi felment 
az emeletre,

belépett a szobába, amikor azonban a 
villanyt meg akarta gyújtani, észre
vette, hogy a kapcsoló szét van rom

bolva.
Meggyuj tóttá az asztali lámpát és a vilá
gosságnál megdöbbenve vette észre, hogy 
a fogason két kabát lóg. A szoba fabur
koltán hatalmas rés tátongott és 

a szomszédos helyiségből suttogó han
gokat hallott.

Hirtelen kiugrott az ajtón, bezárta maga 
után és a házmesterrel együtt rendőrért 
szaladt.

A miniszteri tisztviselők távirati jelen
tésére a pénzügyminisztérium azonnal fel
jelentést lett a főkapitányságon.

A detektívek előállították Horváth Jó
zsefet, aki a vámhitelezési ügyben min
denben segédkezett Bogyay Andornak. 
Ugyanekkor már

a székesfehérvári rendőrségen meg
kezdték Bogyay kihallgatását.

Horváth Józsefet detektívek kísérték le 
Székesfehérvárra, ahol szembesítették 
Bogyay Andorral. A kihallgatás során

Horváth József beismerte, hogy a ha
misítást együtt követték el.

A telekkönyvi blankettán tehermentes
nek tüntették fel Bogyay ingatlanait és 
ráhamisítottdh a talekkönyvvczetö nevét. 
Bogyay Andor a szembesítés alatt is

konokul tagadott
és megmaradt állítása mellett, hogy a 
hamisításokban semmi szerepe nem volt.

A rendőrség Horváth Józsefet és 
Bogyay Andort letartóztatta.

Tegnap mindkettőjüket felszállították 
Budapestre a Markó uccai ügyészség fog
házaifa.

Bogyayt megvasalva hozták a fővá
rosba, mert attól tartottak, hogy az 

úton szökni próbál.
Bogyay Andor letartóztatása Székes- 

Jehérváron nagy feltűnést keltett, mert
Bogva.yval az ottani gazdasági élet egyik 
i'.irakterisztikus alakja tűnik el a porond-

A rendőrrel együtt felmentek a hivatal
ba, azonban

ekkor már a két kabát eltűnt a iogas- 
ról.

A faburkolatba vágott nyíláson átbújtak 
az adóhivatali pénztárhelyiségbe, ahol 
megdöbbentő látvány tárult eléjük. A szo
biban teljes rendetlenség volt. a földön 
feszitövasak és különböző betöröszerszá- 
mok hevertek szétdobdlva.

A páncélszekrény félig meg volt fúrva, 
azonban a betörök nem tudták befe
jezni munkájukat, mert közben meg

zavarták őket.
Mikor észrevették, hogy felfedezték a 
betörést, a legnagyobb sietséggel, minden 
szerszámot otthagyva, elmenekül eh. Való
színűnek látszott, hogy álkulccsal kinyitot
ták az ajtót, amelyet Ferenczi bezárt és 
elbújtak a házban. A rendőr a házmester
rel azonnal lezáratta az ajtókat és aztán

végigkutatták a házat, azonban nem 
sikerült a betörök nyomára akadni

Hosszas vizsgálódás után megállapították, 
hogy a betörök ejutottak az első emeletre 
és a vasút felé néző emeleti ablakon le
ugrottak és észrevétlenül eltűntek a teher- 
vagónok között.

Vasárnap délelőtt rendőri bizottság szállt 
ki a helyszínre, azonban

a betöröszerszámokon kívül semmiféle 
nyomot nem talá’tak.

A rendőrség erélyes nyomozást indított 
a rejtélyes betörők kézrekerítésére.

Titokzatos módon eltűnt 
Budapestről Brentauer Paula 

bécsi színésznő
— A Magyar Hétfő tudósítójától. —
Az elmult héten megkeresés érkezett a 

bécsi rendőrigazgatóságtól 3 budapesti fő. 
kapitánysághoz, amelyben a bécsi rend
őrség azt kérte, hogy Brentauer Paula 
müncheni születésű színésznőnek — aki 
hónapokkal ezelőtt eltűnt Bécsböl — tar
tózkodási helyét nyomoza ki. A megke
resés alapján a budapesti főkapitányság 
megindította a nyomozást

az eltűnt színészuö felkutatására.
Megállapították, hogy7 Brentauer Paula 

Pola Preter művésznéven két hónapig 
tartózkodott Budapesten éis

az egyik éjszakai lokálban lépett fel.
Szeptember 8-án érkezett Budapestre, a 

Paulay Ede uccu 46. szám alatt és az Er
zsébet körút 52. szám alatt lakott. No
vember 5-cn bejelentette szdllásadónőjé- 
neb, hogy hosszabb utazásra indul, való
színűleg Nizzába megy. A bécsi rendőrség 
ennek alapján értesítette a nizzai hatóságo
kat is, azonban onnan azt a választ kap
ták, hogy

Brentauer Paula nem érkezett meg 
Nizzába.

Az eltűnt színésznőt etirópaszeríe kere
sik.

Füstbe ment terv
avagy

kié lesz Európa leggazdagabb 
lányának keze

— A Magyar Hétfő tudósítójától. —
r.

Vala pedig B udapesten  egy szép asz- 
szony. aki férjhezm ent N ém etország egyik 
leggazdagabb iparm ágnásához.

IL
Hogy ennek az iparm ágnásnak  Berlin

ben, a P a rise r  P iatzon, pa lo tá ja  van, hogy 
ezenkívül még harm inc bánya is szerepel 
a palota m ellett, ebből még nem lehet 
m egítélni, hogy m ilyen gazdag az illető 
ném et úriem ber. C sak abból lehet követ
keztetn i valam ire, hogy  am ikor a  házas
sági szerződést m egkötötték , akkor ille
tékekért körülbelül kétm illiárd koronát fi
zettek  le készpénzben. (T essék  elképzelni, 
m ilyen vagyonokról lehete tt szó ebben a 
szerződésben, ha ennyi az illeték.)

III.
A hölgy férjhezm ent és m agával v itte 

első házasságából szárm azó, im m áron el
adó leányát is.

IV.
Nem nehéz kitalálni, hogy ez a leány

zó ebben a pillanatban Európa legjobb 
partija .

V.
Azt sem  nehéz kitalálni, hogy válogathat

a kérőkben.
VI.

M ert kérő  az akad bőven és a sok kérő
között szerepeit egy pesti a risz to k ra ta  le
gény is. aki igen szim pátikus fia tal em 
ber, csak  az a ba ja . hogy nincs pénze.

VII.
A szegény  a risz to k ra ta  elm ent a család 

egyik ism erőséhez és így' szó lt: Kedves 
barátom , légy sz íves, közvetítsd  nekem 
ezt a házasságo t.

Vili.
A családi benícntes először rán éze tt a 

fiatalem berre, gondolkodott, m ajd pedig 
rövid gondolkodás u tán  elm ondott egy 
ese te t a rem ényteljes ifjúnak.

IX.
A családi benfentes m eséje a következő:

X.
K edves B arátom ! A lány, akit te el 

ak arsz  venni, az idén D eauviileban nya
ralt. Veit neki egy  ttdvarló ja, egy  hollan
dus fiatalem ber, ak inek a papája  a legelső 
adófizető Hollandiában. Ez a fiatalem ber 
egyszer egy  au tók irakat e lő tt sé tá lt el a 
m enyasszonyjelö lttel. A kirakatban a 
leányzó m eglátott egy kék Rolls Royce- 
k o cs it

— Ja j de szép  kocsi! — kiálto tt a hölgy.
— Engedje m eg, hogy felajánljam  virág 

h e ly e tt — szólt a hollandus legény egy
szerűen.

— Köszönöm  szépen — felelt még egy
szerűbben a leányzó —, ha szükségem  
van ilyenre, m agam nak sem  nehéz meg
venni.

Ezután az epizód u tán  a hollandus meg
kérte  a leány'zó kezét és ő nem et m ondott

XI.
A fiatal arisztokrata elejtette a házas

ság tervét.

KERTÉSZ TÓDOR
BUDAPEST. rv„ KRISTÓF TÉR

fontba,1. atlétika lawn-tennis sport összes 
kellékei nagy választékban. Tennls-raket
)•- át és húrozását gyorsan elkészíti.

Bencslc5 Gyula.

K A S S Z A  FÜRÖK A  V I - B  ADÓKERÜLET PÉN ZTÁ R Á B A N

Este tizenegy órakor Ferenczi Zoííán 
adóhivatalt tisztviselő belépett hivatali 

szobájába és megdöbbenve látta, 
hogy a fogason két idegen kábái lóg

S z e r s z á m a i k  h á á r a h a g y á s á v a l  e l 
m e n e k ü l l e k  a  r a b l ó k
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A  BAROSS-SZÖVETSÉG FENNÁLLÁSÁN TÍZÉVES JUBILEUMA

Minél több független üzeme és kereskedője van  
az országnak, annál függetlenebb!

mondotta Wolff Károly a Baross-Szövetség jubileumán

Sipöcx Jenö: Am agyar Kereskedőt és iparost a gazdasági 
és etiKai alap emelje a többi nemzet fölé!**

— .4 Magyar Hétfő tudósítóidtól.
Tízéves fennállásának jubileumát ünne

pelte vasárnap délelőtt a Baross Szövet
ség a Bástya ucca 5. szám alatti újonnan 
felavatott székházának nagytermében. A 
díszközgyűlésen a keresztény és nemzeti 
gondolat vezérei közül számosán jelentek 
meg. Ott volt: Sipócz Jenő polgármester, 
Bekttiny-Braun Artúr, Szonlogh Tamás ud
vari tanácsos és Szörisey József a TESZ 
részéről, Huszár Károly, az OTI elnöke, 
Mutschenbacher Emil, az OMQE igazga- 
fója. Varga Imre és Végit Kálmán állam
titkárok, Zsembery István, a MB1 elnöke, 
Haller István v. miniszter. Fr&hwirth Má
tyás, Kossalka János országgyűlési kép
viselők, Malter Antal, a KIOSZ igazgatója. 
Pap József, az IPOSZ elnöke, Lamofte 
Károly, Lobmayer Jenő és Vájná Ede 
fővárosi tanácsnokok. Szily Kálmán, a Mű
egyetem rektora, Heller Farkas műegyete
mi tanár, Bicber Gyula közigazgatási biró, 
Térffy Béla ny. miniszter, Kováts Ala
jos dr. a Statisztikai Hivatal igazgatója. 
Rauscher Aurél miniszteri tanácsos. Mor- 
vay Jenő és Tormay Géza államtitkárok, 
Dobsa László, az IPOSZ igazgatója, Dál- 
noki-Kovdts Jenő és Jungfer József, az 
Országos Iparegyesület részéről, Csik- 
tapolczay Lázár Domonkos a Vitézi Szék 
képviseletében és még számosán.

A díszközgyűlést a szövetség elnöke. 
Ransch Aladár kormány-főtanácsos nyitotta 
meg. aki beszámolt a szövetség tízéves 
működéséről. A szövetség

a szolid üzleti erkölcsök megvédésére

és azoknak a közgazdasági élet minden 
vonatkozásában való érvényesítésére ala
kult ezelőtt tiz esztendővel. A tagok gaz
dasági. kulturális és szociális szükségle
teinek kielégítésére különböző lói bevált 
intézményeket hívott életre. Működésében 
mindig szem előtt tartotta a nemzet egye
temes érdekeit. A Baross Szövetség tag- 
fainak áldozatkészségét és összetartását 
dokumentálja a moSt felavatott székház is.

KosscilKa János 
jubilúris program

beszéde
A nagy tetszéssel fogadott elnöki meg

nyitó mán Kossalka János műegyetemi ta
nár, országgyűlési képviselő, a Baross 
Szövetség társelnöke, tartotta meg_ jubi
láns programbeszédét, amelyben rámuta
tott arra. hogy

a gazdasági életnek a keresztény er
kölcs alapjaira való helyezése a nem
zet szempontjából pártpolitikai harco

kon felül álló szükségesség.
Az elmúlt tfz esztendő számtalan esetben 
igazolta, hogy a nemzet érdekei mind
annyiszor súlyos sérelmet szenvedtek, va
lahányszor az országos politikában s a 
gazdasági életben a keresztény ga.zdasagi 
etika alapeivei nem jutottak mindenben es 
mindenkor érvényre. Részletesen foglalko
zott ezután a gazdasági életnek azzal a 
elenségével, melyet racionalizmusnak ne

veznek. A közterheitről szólva megemlí
tette, hogy a Baross Szövetség mar a 
iorgalmi adóról szóló törvényjavaslat tár
gyalása idején felterjesztést intézett a 
kormányhoz az egyfázisú rendszer eletb 
léptetése érdekében. Az elmúlt tíz esz
tendő minden tekintetben igazolta a Ba
ross Szövetség álláspontját.
A magyar társadalom
megtanulta becsülni 

a Kereskedőt
Ezután a főváros nevében Sipócz Jenő 
polgármester üdvözölte a szövetség • 
Rámutatott arra, hogy az eKJes , .  
megszülik a maguk intézményeit. A * 
ború utáni magyar gazdasági alakulatokra 
a kor rányomta a maga magya,r .5f f, u i  
zetl bélyegét. A  nagy nemzeti felbuzdulj 
idején a magyar géniusz szelleme a 
gyár kereskedelem felé is fordult és 
tanultuk becsülni azt a társadalmi rétege 
amelyet más nemzetek mar evuz.d kk-

hozta létre a Baross Szövetséget és a tíz
esztendős jubileum arra tanít bennünket, 
P?*? ° e csak szellemi téren legyünk a 
külfölddel szemben fölényben, hanem

a magyar kereskedőt és iparost a gaz
dasági és az etikai alap emelje a többi 

nemzet iölé.
A polgármester szavait és üdvözlését 

zajos helyesléssel vette tudomásul a dísz
közgyűlés, majd Belatiny-Braun Antal, a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara el
nöke biztosította a szövetséget a kamara 
további támogatásáról s annak a remé
nyének adott kifejezést, hogy a kamara 
és a szövetség között továbbra is meg 
lesz a szoros kapcsolat, amely az azonos 
érdekek védelmében eddig is fennállott. 
Szontagh Tamás udvari tanácsos, a Tár
sadalmi Egyesületek Szövetsége nevében 
üdvözölte a Baross Szövetséget és át
nyújtotta Raliséit Aladárnak, a szövetség 
elnökének a TESz jelvényét. Ezután Hu
szár Károly az OTI elnöke vázolta a ke
resztény és nemzeti szervezkedés .szüksé
gességét. Az Országos Társadalombizto
sító Intézet lényegében ugyanazokat az 
elveket és nézeteket akarja a gyakorlati 
életben megvalósítani, amelyeket a Ba
ross Szövetség. Kérte a tagokat, hogy a 
.iövö évben rendezendő Szent Imre ün
nepségeken támogassák az ünnepélyek 
rendezőségét. Ezután Mliller Antal, a 
KIOSz nevében, majd Bernát István a 
Magyar Nemzeti Bank alelnöke a gazda
társadalom nevében fejezte ki jókívánsá
gait. Hoeplner Guidó a Magyar Mérnökök 
és Építészek Nemzeti Szövetsége. Czigler 
Arnold a szegedi Baross Szövetség. Fay- 
Kiss István a Baross Kör. Mössmer József 
a Kereskedő Ifjak Társulata, Tészták

Géza pedig a Baross cserkészcsapat ne
vében üdvözölte a szövetséget.

BanKett a Vigadóban
Egy órakor ötszáz terítékes bankett volt 

a Vigadóban, ahol Rausch Aladár elnök a 
kormányzót köszöntötte fel. Tormay Béla 
kereskedelmi államtitkár s Lobmayer Jenő 
székesfővárosi tanácsnok után Wolll Ká
roly mondott nagy figyelemmel kísért és 
mindvégig zajos tetszéssel fogadott beszé
det. Rámutatott arra, hogy a Baross Szö
vetséget a meglátás szülte, az a meglátás, 
hogy Magyarországon az ipar ás kereske
delem nem lehet semleges tényező, ha
nem igenis

be kell kapcsolódnia a magyar és a 
nemzeti gondolat világába.

A Baross Szövetség tízesztendei mun
kássága bizonyságot tett arról, hogy

minél több független üzeme és ke
reskedője van egy országnak, annál 

függetlenebb az ország is.
Ha a magyar társadalomnak ilyen szerve
zetei lettek volna a múltban, akkor nem 
következett volna el a Károlyi uralom és 
nem lett volna Csonka-Magyarország.

— Egy nemzet csak akkor pusztul el, 
ha nincsenek ideáljai.

A magyar kereskedőnek és iparosnak 
a keresztény erkölcs és a nemzeti 
gondolat alapjára keli helyezkednie. 

Vége van a kertelés világának. Most már 
bátran kimondhatjuk hogy keresztények 
és magyarok vagyunk. A Baross Szövet
ség a háború után alakult egyesületek so
riban a második, amely a maga elé tűzött 
ideálokat saját házában igyekszik meg
valósítani.

N É H A I RF.ICH K O P P É I . Ö R Ö K É

Frantel Adtaif Eötvös uccaé 
b a n l A A Í r I  választotta rabbi
jává a budapesti ortodox 

ssiáió fjitteösség
Ilymódon Kerül a felsőíjászba az új banKár- 

rabbi — Az óbudai Freudiger győzött 
az ortodox rabiKKal szemben

— .4 Magyar Hétfő tudósítójától. — |

A budapesti autonóm orthodox l 
zsidó hitközség az elmúlt héten 
új főrabbit választott a nem
rég elhunyt Reich Koppéi öröké
be, aki a felsőházban az orthodox hit
községet képviselte. A választást hit
községi berkekben

változatos és meglepő kulisszaharc 
előzte meg,

amelyet a rabbik vívtak az óbudai 
Freudigerrel, aki pénzével, gazdagsá
gával és mecénási allűrjeivel a hit
község életében évek óta vezető sze
repet játszik.

Freudiger és pártja a rabbinus! 
székre Franki Adolfot jelölte, aki 

életében soha rabbi nem volt.

Ötven éve az Eötvös uccca 19. szám 
alatt van banküzlete, amelyet minded
dig ő maga vezetett. Fiatal korában 
elvégezte ugyan a rabbiképző iskolát, 
de ezt majdnem minden orthodox zsi
dó család fia kijárja anélkül, hogy ez 
' polgári életben való elhelyezkedé- 
"'cn befolyásolná.

rankl Adolfnak soha nem is j'yet más nemzeten «•«> -- - . ____  .
tt erőteljesen felkaroltak de ameiye , esjébe, hogy rabbinus legyen,
■okáig elhanyagoltunk, Ez a szenem

Reich Koppéi lialála után Freudiger 
a felsőházi tagság miatt exponálta 
magát Franki megválasztása mellett.

A Freudiger-párt evvel a főrendi
házi törvényt akarja megkerülni.

A törvény világosan előírja, hogy a 
zsidó hitközség felsőházi képviselője 
csakis hivatásos rabbi lehet. Ahhoz 
tehát, hogy Franki felsőházi tag le
hessen, előbb rabbivá kellett megvá
lasztani.

A választási harcok alatt Kenéz 
Kurlcinder Ede „Szombat" című lap
jában élesen állást foglalt a törvény 
ilyetén kijátszása ellen és mondhat
juk, hogy a zsidó alsópapság vélemé
nyét képviselte. A választás a hét fo
lyamán történt meg.

Freudiger minden befolyását és 
minden összeköttetését érvényesí
tette Franki Adolf érdekében. Si
került is az ellenzéket teljesen le
szerelni és a zászlót diadalra 

vinni.
Franki Adolfot nagy szótöbbséggel vá
lasztották meg a budapesti zsidó 
autonóm orthodox hitközség rabbi
jává.

Kél nap óla elííínt la- 
kásáról Gersey Sán

dor Járásbíró
Az utóbbi időben idegbántalmak 

kínozták
— .4 Magyar Héttő tudósítójától —
Vasárnap a késő esti órákban a fő- 

kapitányság központi ügyeletén megjelent 
egy elegáns hölgy és bejelentette, hogy 
bátyja Gersey Sándor harmincötéves jd- 
rásbiró két nappal ezelőtt eltűnt a lakásá
ról. Gersey Sándor, aki aktív bírói műkö
dése mellett irodalmi tevékenységet is 
fejtett ki,

meglehetős zárkózott, otthonülő életet 
élt, de az utóbbi időkben gyakran ki

maradt hazulról.
Húga ennek nem tulajdonított különösebb 
jelentőséget. Két nappal ezelőtt Gersey 
felvette havi fizetését s miután privát 
munkáért is nagyobb összeget kapott, kö
rülbelül 900 pengő volt nála. Este azzal 
búcsúzott el húgától, hogy egy kis ko cs
mába megy vacsorázni.

Másnap reggel buga meglepetve vette 
észre, hogy bátyja nem töltötte otthon a* 
éjszakát. Várta az egész délelőtt folya
mán, maid érdeklődött a járásbíróságon, 
hogy nem tudnak-e ott bátyijáról valamit,

bejárta azokat a helyeket, ahol bátyja 
mutatkozni szokott, kérdezősködött a 
járásbíró ismerőseinél is, de minden 

eredmény nélküL
.4 rendőrség minden intézkedést megtett 
az eltűnt járásbiró felkutatására. Miután 
Gersey az utóbbi időkben idegbántalmak- 
ró! panaszkodott, a rendőrség nem tartja 
lehetetlennek, hogy a beteg embert baráttá 
ideggyógyintézetbe szállították.

Anna királyi hercegasszony 
lett az elnöke a Nőegyesületek 

Munkavédő Szövetségének
Felveszik a harcot a munkanélkü

liség ellen

— A Magyar Hétfő tudósítójától. —
Vasárnap délelőtt a Vármegyeháza köz

gyűlési termében megalakult a NőegyesO- 
letek Magyar Munkavédő Szövetsége. A 
közgyűlésen megjelent József Firencz dr 
királyi herceg, gróf Apponyi Albertné, gróf 
Festetics Pálné, Prónay Pálné, Petri 
Pálné és számos más előkelőség. A Him
nusz eléneklése után Anna királyi her
cegasszony elnöki megnyitójában ismer
tette a szövetség céljait s hangsúlyozta, 
hogy minden magyar asszonynak össze
fogva a magyar ipar és kereskedelem vé
delmében, kényszeríteni kell az ipart arra, 
hogy a külföldi árukkal minőségben és 
árban egyaránt versenyképes cikkeket vi- 
gyen piacra. Földváry Valéria ügyvezető 
elnök felszólalásában elmondta, hogy

a szövetség felveszi a harcot a mun
kanélküliséggel

és programmjába foglalja a magyar iro
dalom, művészet, s általában minden ma
gyar szellemi termék védelmét is. Stein- 
ecker Ferenc dr egyetemi tanár „A ma
gyar nő feladatai a gazdasági válság le
küzdésében" címmel tartott előadást. 
Utána az egyes minisztériumok kiküldöttei 
szólaltak fel. Gróf Apponyi Albertné a fa
lusi nők oktatására szolgáló vándorelő
adások rendszeréről tartott előadást. Több 
felszólalás után megalakult a tisztikar.

Védnök-elnök lett Anna királyi her
cegasszony,

alelnökök: Vezsenyi Jenőné, Undmayer 
Antónia, tiszteletbeli alelnökök: Gömbös 
Gyuláné, Sulkovsky Viktória hercegnő, 
Földváry Elemérné. Hegvcshrlml-Ffscker
Elemimé, Tary Gém ’ i. Tor j -  Gé- 
záné, főtitkár: Mursitz Berta.
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A  K E R E S Z T É N Y S Z O C IA L IS T A  M O Z G A L O M  H U SZ O N Ö T E V E S M Ú L T JA

Jövő vasárnap negyedszázados munkás
ságát és harcát ünnepli a keresztény
szocializmus, amely sokszor véráldozat 
árán is kitartott a nemzeti eszme mellett
Nevek, dátumok, események és eredmények a jubileum alkalmából
—  A M agyar Hétfő tudósító já tó l. —

A Keresztényszocialista Egyesületek 
Országos Szövetsége december 8-án ün
nepli meg

fennállásának huszonötéves évforduló
ját,

amely alkalomból délelőtt jubiláris köz
gyűlést, délután pedig díszelőadást fog 
rendezni a Nemzeti Színházban. Méltó
képpen akar ilymódon áldozni a szövet
ség annak a kitartó és fáradságot nem is
merő munkának, amely 

az elmúlt negyedszázad alatt, sokszor 
véráldozat árán is kitartott a keresz

tényszocialista eszme mellett 
és szolgálta az ország keresztény és nem
zeti szellemű szociális mozgalmát.

Annakidején harminc éve élte már vilá
gát Magyarországon a szQciáldemokrácia, 
anélkül, hogy az általa veszélyeztetett ke
resztény társadalom valamely eredményes 
ellenmozgalmat indított volna. Kz 1900-as 
évek agrárszocialista mozgalmai és a szo
ciáldemokraták erőszakoskodásai rázták 
fel végre a közvéleményt és győzték meg 
árról, hogy

saját maga érdekének megvédésére 
hasonlóan tömörülni és keresztény 
világnézeti alapon szervezkednie kell.

Ez az általános érzés indította meg a ke
resztényszocialista szervezkedést 1903-ban.

Kezdetben néhány lelkes fiatalember, 
köztük Háttér István, Huszár Károly. La
katos Géza, Szalánczy Andor és mások 
álltak a mozgalom élén, de nemsokára ott 
látjuk Giesswein Sándort is, aki aztán 
hosszú éveken keresztül lelke, mozgatója 
volt minden keresztényszocialista meg
mozdulásnak. Először társadalmi téren 
indult meg a szervezkedés.

Egyesületeket alakítottak szerte az 
országban és már kétévi munka után 
mintegy húszezer tagja volt a mozga

lomnak.
A Keresztényszocialista Egyesületek Or
szágos Szövetsége 1904 október havában 
alakult meg, ekkor adták ki az első ke
resztényszocialista programot és indítot
ták meg a mozgalom első lapját is, -az 
Igaz Szó-t.

A komoly és eredményes munka esz
tendei voltak ezek. Valósággal meglepte a 
közvéleményt, hatalmas arányánál fogva,

az 1906-ban megtartott III. kongresz- 
szus,

amely Prohászka Ottokár. Radnay Farkas, 
Pischer Colbrie püspökök, gróf Zichy Ala
dár miniszter, Rakovszky István kép
viselőházi alelnök, számos képviselő, több 
előkelőség jelenlétében, a Vigadó termei
ben zajlott le. E közgyűlésnek azért volt 
különösen nagy jelentősége, mert ezen 
mondották ki a keresZ.’ényszociatista párt 
megalakításának szükségességét és Így a 
mozgalom gazdasági és szociális téren kí
vül

politikai téren is tevékenységet fejt
hetett ki.

Jóllehet, a vele szoros összeköttetésben 
lévő néppártra való tekintettel nagyobb 
agitációt nem folytatott, azért óvakodott 
attól is. hogy esetleges engedmények 
árán elérhető könnyű siker ellenében ön
állóságát feláldozza.

Elénk visszhangot keltett a pártnak 
1908-ban a kötelező, áita'ános, titkos 
választójog mellett elfoglalt álláspontja, 
amelynek dokumentálására hatvan 

népgyülést tartott az országban.
A mozgalomnak ebben az időben hat lap 
állott rendelkezésére, amelyek közül az 
Igaz Szó Budapesten, az összetartás Győ
rött, a Bácskai Napló Szabadkán, a Nase 
Noviny a felvidéken, a Nase Novine a 
délvidéken és a Christlichsoziale Zeitung 
Pozsonyban jelent meg.

A pártelnökséget 1909-ben Szapáry Pál 
gróf veszi át. aki már elnöki székfoglaló 
beszédében erőteljesen kifejezésre juttatja 
a párt demokratikus felfogását és szociális 
színezetét.

A titkos választójog, sajtószabadság.

FRATELLI DEISINGER
cégnél Budapest. Ferenciek tere 1

(királyi bérpalota)
KÁVÉ * TEA ♦ RUM

a közigazgatás reformja, gyülekezési
szabadság, a tisztességes megélhetés 

biztosítása
jelentik az alapját már ekkor is a keresz
tényszocialista pártprogramnak.

A keresztényszocialista mozgalom meg
indulása óta mindjobban beleilleszkedik a 
gyakorlati életbe. A vezetők idejében be
látták, hogy a keresztényszocialista szer
vezkedés

csak akkor fog komoly eredményt el
érni. ha megfelelő szakszervezeti háló

zatot tud kiépíteni.
Eredményes munka folyik ezen a téren is. 
1909-ben már 78 egyesület és 11 országos 
szakszervezet képviseletében 215 küldött 
jelenik meg a kongresszuson. A következő 
évek szintén hasonló erőteljes fejlődést 
mutatnak fel. egészen a háború kitöréséig, 
amikor előbb stagnálás, később a vezetők 
bevonulása következtében fokozatos visz- 
szaesés állott be az egész vonalon. A há
ború azonban már olyan erős mozgalmat

ás jól kiépített szervezeteket talált, hogy
a küzdelmes évek csak megbénítottak, 
de nem semmisítettek meg egyetlen 

szakszervezetet sem
és így a forradalom utáni zűrzavaros idők 
munkásmozgalma minden tekintetben nagy 
tapasztalatokkal rendelkező és kiforrott 
nemzeti irányú szakszervezeti mozgalomba 
kapcsolódhatott bele.

A magyar keresztényszocialista munkás- 
mozgalom elmúlt haszonöt évének — 
amellett, hogy tömegeket nevelt a keresz
tényszocializmusnak és így hozzájárult az 
egységes nemzeti köjjzellem kialakításá
hoz — abban van még a legnagyobb ér
deme, hogy

a szociáldemokráciában csalódott 
munkástömegeknek is

lehetővé tette az elhelyezkedést a modern 
kor követelményeinek megfelelő keresz
tény és nemzeti irányit szakszervezeti 
mozgalomban.

Telefón: 102—U  Telelőn: 102—12

Nagy Imre
virágnagykereskedő

BUDAPEST, IV- FŐVÁMTÉR 5. SZÁM
(a Központi Vásárcsarnok átellenében.)

A Czlgány János cégnek évek óta kizáró
lagos tulajdonosa. — Modern kertészeti 

telepem: II.. Pasaréti át 54.

természetesen megmozdultak a külföldi 
érdekeltségek is és az utolsó két hónap
ban egyedül Németországból közel 80.000 
darab kerékpárt kiilátek be a magyar 
piacra.

Az Első Magyar Részvény Serfőzöde 
szombaton tartotta meg rendes évi köz
gyűlését dr Metzler Jenő elnöklete alatt a 
MOKTÁR tanácstermében. Elnök kegye- 
lttes szavakkal emlékezett meg a vállalat 
elhunyt műszaki igazgatójának, Hornét 
Frigyesnek elhalálozásáról és indítványá
ra a vállalat szolgálatában eltöltött nagy. 
értékű munkásságának a közgyűlés jegy
zőkönyvébe való megörökítése határozta- 
tott el. Az elfogadott zárszámadások alap
ján a közgyűlés a kifizetenáő osztalékot 
főkönyvébe való megörökítése határozta- 
meg. A szelvények decmber 3-től kezdve 
a MOKT/\R-nál és a Kereskedelmi Bank
nál válthatók be.

A Ganz és Társa Danubius Gép-, Va
gon- és Hajógyár Részvénytársaság és a
Ganz-íéle Villamossági Részvénytársaság 
igazgatóságai nov. hó 25-én ülést tartottak, 
amelyen elhatározták, hogy a Ganz-féle 
Villamossági Részvénytársaság december 
9-ikére és a Ganz-Danubius december 
16-ára egybehívandó rendkívüli közgyűlé
sének javaslatot fognak tenni, a két vál
lalat egybeolvasztására. Köztudomású, hogy 
a Ganz-féle Villamossági részvényeinek 
túlnyomó többsége a Ganz-Danubius tár
cájában van s a két vállalat igazgatósága, 
kevés kivétellel, azonos személyekből áll, 
akik eddig is minden tekintetben a leg
szorosabb együttműködésben vezették a 
két társaságot. Az egyesülés ehhez képest 

j inkább csak formális jelentőséggel bír és 
! főoka a kétszeres adóztatás elkerülése, 

amely a tárcarészvények osztalékának az 
utóbbi években történt adóztatás alá vo
nása folytán előállott. A villamosgyár ter
mészetszerűleg továbbra is teljes mérték
ben folytatni fogja eddigi tevékenységét, 
sőt remélhető, hogy az egységben való 
működés még további előnyökkel is fog 
járni. A fúzióval kapcsolatosan a Ganz- 
Danubius részvénytőkéiét 12,250.000 pen
gőre fogja felemelni, a Ganz-féle Villa
mossági Részvénytársaság részvényeiből 
már is rendelkezésére álló részvénymennyi
séget meg lógja semmisíteni, a többi 
részvény pedig olyképpen fog kicseréltetni, 
hogy minden 3 Ganz-villamossági rész
vényért 2 darab, az 1930. évre már osz
talékjogosult Ganz-Danubius részvény 
adatik cserébe. A két vállalatnak a folyó 
évben eddig elért üzleti eredményei már 
is biztosítják azt, hogy a Ganz-Danubius 
által múlt évben fizetett osztalék az egye
sült vállalat felemelt egész alaptőkéjére 
is folyósítható lesz. Teljesség kedvéért 
megemlítjük, hogy a Ganz-Danubius ezen 
fúzióval kapcsolatban 2:1 arányú rész
vénycsere útján magába olvasztja az 
Első Magyar Varrógép- és Kerékpárgyár 
részvénytársaságot is, amely már egy év
tizedet meghaladó idő óta nem tart öze
met és ingatlana a Ganz-Danubius Kőbá
nyai-úti telepének alkotja kiegészítő ré
szét.

A Magyar Ált. Hitelbank igazgatósága
legutóbbi ülésében sajnálkozással vette 
tudomásul hosszú időn át volt elnökének, 
gróf Cziráky Antalnak azon bejelentését, 
hogy egészségi állapotára való tekintettel 
régi szándékát, mely szerint az elnök
ségtől visszalép, nem tarthatja tovább 
függőben és neki a bank érdekében sok 
éven át kifejtett tevékenységéért legmele
gebb köszönetét szavazott. Klein Gyula 
bejelentette, hogy az elnökség újjáalakí
tásának lehetővététele céljából alelnöki 
tisztségét az igazgatóság rendelkezésére 
bocsátja Az igazgatóság e bejelentést 
Klein Gyula értékes tevékenységének el
ismerése mellett, sajnálattal vette tudo
másul és az ő javaslatára báró Harkányi 
Jánost az igazgatóság elnökévé, továbbá 
gróf Mailáth Józsefet és Ludwig von 
Neurathot, az österreichische Kredit-An- 
stalt für Handel und Gewerbe vezérigaz
gatóját alelnökké választotta.

Az igazgatóság felkérte továbbá dr 
Scitovszky Tibor vezérigazgatót, kinek 
megbízatása a legközelebbi közgyűlés al
kalmával lejárna, hogy vezérigazgatói ál
lását továbbra is tartsa meg, amely kíván
ságnak megfelelni Scitovszky késznek nyi
latkozott. Végül elégtétellel vette tudomá- 
sul az igazgatóság, hogy báró Kornleld 
Pállal oly értelmű megállapodás jött létre, 
amely szerint Kornfeld báró tevékenysé
gét administrateur-délégué-i minőségében 
fokozott mértékben fogja az intézet ügyei
nek szentelni.

? § á * j

Botrányosan aláértékeli a tőzsde 
a Nova vagyonát

Teljesen irreális a Nova árfolyam-alakulása
—  A M agyar Hétfő tudósító já tó l. —

Hetek óta élénken tárgyalják a Nova 
Közlekedési és Ipari Részvénytársaság 
ügyét. Néhány héttel ezelőtt a részvények 
árfolyamában hatalmas arányú csökkenés 
következett be, amennyiben 56 pengőről 
28—29 pengőre esett vissza és azóta is 
ezen az árszinten mozog.

Evvel kapcsolatban a fővárosban a leg
különfélébb verziók keltek szárnyra.

Sokat beszéltek arról is, hogy a 
Tröszttel fog fuzionálni a vállalat

és ezáltal döntő tényező lett nemcsak a 
közlekedési, hanem az ingatlanpiacon is. 
A vállalatot a részvények árfolyamának 
nagymérvű zuhanása miatt is számos tá
madás érte és ezt azzal hozták összefüg
gésbe, hogy a Nova a Krausz Simon 
Bankház bukásánál 700.000 pengőt veszí
tett.

A 700.000 pengős veszteségnek kétség
telenül hatása volt az árfolyam alakulá
sára. Az erőtlen és minden külső behatásra 
betegesen érzékeny bndapesti tőzsdén 
ugyanis

a kontremin terjesztette a híreket és
több millió pengőre rúgó veszteségek
publikálásával nem volt nehéz letörni

Miért versenyképes a Külföldi traktor?
Magyar gazdasági körökben nagy izga
lommal tárgyalják azokat a híreket, ame
lyek szerint egyes gépkereskedelmi cégek 
a vámhivatal megtévesztésével a külföldi 
traktorokat alacsonyabb vámok mellett 
hozták be. Értesülésünk szerint ugyanis 
két, ma a magyar piacon meglehetősen 
népszerű traktort úgy importálta, hogy 
azokról az alakrészek legnagyobb részét 
leszerelték és ezáltal az alacsonyabb vá
mot fizették utátmk. Értesülésünk szerint 
több millió pengőre rúgó vámcsalásról 
van szó és az ügyben már meg is indult 
a vizsgálat. Ilyen körülmények között 
könnyű volt versenyezni a hazai trakto
rokkal.

Bukarestben már tárgyalják a román
magyar kereskedelmi szerződés szövegét. 
Erdélyi lapok jelentése szerint a román
magyar kereskedelmi szerződés előkészítő 
munkálatai az összes reszortminisztériu
mokban megkezdődtek. A tárgyalások 
anyaga előzetesen egy ad hoc bizottságon 
megy keresztül és csak azután kerül szö
vegezés alá. A szövegező és jogi bizott
ság vezetésével a kormány Poratiu kép

3/ árfolyamot.
| Jellemző azonban a piac hangulatára is, 
; hogy a Nova-besszben nem mérlegelte 
| azokat a vagyontárgyakat, amelyek a 

vállalat birtokában vannak.
A Nova részvényvagyona a mai ár
folyam szerint alig haladja meg a tíz

millió pengőt.
Nehezen képzelhető cl, hogy a vállalat 56 
budapesti hatalmas bérháza, számos ingat
lana és a Budapesti Helyiérdekű Vasutak
nál lévő érdekeltsége (a részvénytöbbség 
a Nova birtokában van!) mindössze alig 
érne többet 10 millió Rcngönél. Közgazda- 
sági életünk szomorú tünete az, hogy egyes 
vállalatokat a teljesen irreális tőzsdei ár
alakulás alapján (télnek meg. A kontre- 
minnek sohasem volt olyan könnyű dolga 
a tőzsdén, mint ma. Az árakat könnyű 
leszorítani, mert a közönség nem vásárol 
részvényeket és (gy állhat e!ö az a hely
zet, hogy virágzó gyárvállalatokat, épü
lettel, telekkel, anyagszertárral, mindennel 
együtt 300—400.000 pengőre értékelnek a 
tőzsdén.

Ugyanez a helyzet állott most elő a 
Novánál is és ha veszteségek érték a 
részvényeseket, annak leginkább a buda
pesti részvénypiac erőtlensége az oka.

viselő-bankigazgatót bízta incg. Minderről 
pedig a magyar gazdasági körök úgyszól
ván semmit sem tudnak!

Az utolsó két hónapban 80.000 darab 
kerékpárral árasztották el a németek a 
magyar piacot. A kerékpárgyártást Ma
gyarországon sokáig nagyon elhanyagol
ták. Csak a háború utáni időkben kezdtek 
foglalkozni a gyáripari érdekeltségek az
zal a gondolattal, hogy az egyre növekvő 
behozatalt a magyar termeléssel csök
kentsék. A kísérletezések sikerrel Is jár
tak és Magyarországon ma már verseny- 
képes kerékpárokat gyártanak, annak elle
nére, hogy évenkint 40-60.000 külíöldi. 
főleg németországi kerékpárt importálunk. 
Nemrégiben mozgalom Indult meg. hogy 
a vámtarifa tervezett revíziójával kap
csolatban a kormány emelje fel a külföldi 
kerékpárok vámját és így segítse elő a 
belföldi ipar fellendülését. Erre a hírre



» » •
A PBSTI POTYA . . .

Antomatabflffések 
elkeseredett harca az 
egylejesek és régi húsz
filléresek áradata ellen

Iáinak
Védei

Lesben a kulisszák mögött
— A Magyar Hétfő tudósítóidtól —

Alig pár héttel ezelőtt állították fel 
az első automatabüffét — azóta már 
másik négy következett. A vállalkozók 
vígan dörzsölték a kezüket. Ezt tessék be
csapni, hehehe. . .  a gép csalhatatlan, a 
gép kerlelhetetlen . . .  hja húszadik szá- 
zad: • • ,a technika csodái stb. stb .. .

Mindjárt az első héten keservesen ta
pasztalták s azóta is egyre keservesebben 
tapasztalják, hogy a pesti potya nein is
mer akadályt s keze alatt a gép igenis 
csalhatóvá és kérlelhetővé válik.

Végigjárva a büfiéseket, megállapod
tunk az Erzsébet - körúti Unió büfté- 
ben, ahol a cégvezető Schillinger 
Rudolf, körülményesen elmagyarázta a
különböző veszedelmeket, amelyekkel a 
nagy befektetéssel épült automatának küz
denie kell.

Elbeszélése szerint amint az első auto
mata megnyílt, mintegy

vezényszóra előkerültek elicledett 
íiókok mélyéből, régi, rongyos 
bugyeliárisok lenekéről, a megpené- 
szedett, megzöldült öreg vashúsza
sok és elszánt attakra indultak az 
automata ellen. Természetesen si

kerrel.
— Kérem — mondja a cégvezető — az 

első napokban rettegve nyúltunk az apró
pénz közé. El voltunk készülve egyné
mely eshetőségre, de azt a szemetet, ami
vel próbálkoztak, a különféle vasaknak, 
hádogdaraboknak, régi krajcároknak, min
denféle fémtörmeléknek azt az özönét, 
el nem lehet képzelni. A legtöbb volt 
persze a régi húszfilléres

— Es hogyan védekeznek?
— Bemegyünk a büfféfal háta mögé. 

ahol titokzatos zúgás-zakatolás között in
dúlnak útra a szendvicsek, mignonok és 
pohár sörök. Schillinger elmagyarázza a 
trükköt.

— Először is ezt a pici kalapácsféiét 
alkalmaztuk, itt a csatornán, ahol a pénz 
végigcsúszik. Ez automatice kiüt az útból 
mindenféle pénzdarabot, ami a húszfilléres
nél kisebb, lessék csak figyelni, bedobok 
cgv kétfillérest.

Kimegy, 1 perc múlva csúszik lefelé a 
kétíilléres, de csak a kis kalapácsig. Arra 
már nem kerül a sor, hogy mozgásba 
hozza magát a készüléket, vagy valami 
Zavart okozzon. A kis kalapács egyet for
dul és a kétíilléres félrebillenve leesik.

A másik óvóintézkedés — mutatja — 
ez a darab mágnes. Itt van a csatorna 
alatt és minden bedobott vasdarabot ma
gához ránt. Ha aztán jön a következő 
vas, az leesik a földre. Esténként seperni 
tehet a régi húszfilléreseket.

— Próbálkoznak aztán apró szokollal, 
régi bulgár és görög érmékkel.

Egész rendes kis numizmatikai 
gyűjteményt lehet néha összeállí

tani a napi bevételből.
— A legelszántabb ellenfelünk a román 

egylejes. Ez ellen ebben a pillanatban még 
nem tudunk védekezni. A román egylejes 
t  i. súlyra, formára, pontosan akkora, 
mint a mi húszfilléresünk és megér ösz- 
szesen három fillért Négy-öt héttel ez
előtt valaki felfedezte és azóta nap-nap 
után elárasztanak vele. Az első napokban 
a kisbankokat telefonon és személyesen 
valósággal megrohanták hogy tartanak-e 
román egylejest?!

— Rajtacsíptek már valakit?
— Ó nagyon sokat. Legutoljára az Im- 

periálban egy detektív in flagranti kapott 
két embert. Éppen be akartak dobni egy 
cgylejest a lyukba. Azzal vonták maguk
ra a közfigyelmet, hogy a szó szoros ér
telmében

?os numizmatikai gyűjteményt ta- 
esténkánt a büffék pénztáraiban —  
mi készülékeket szerelnek fel

dagadtra ették magukat
Bementek este hatkor és nyolckor még 

mindig ettek. Végül is egy detektív fi
gyelni kezdte őket és rajtavesztettek. Itt 
az Unióban is nagyon sokat tettenértünk 
már, sajnos legnagyobbrészt jobb embe
rek, akik ellen nem akarunk eljárást in
dítani, csak megszégyenítjük őket, talán 
akkor máskor nem jönnek be hozzánk.

—  Ez ellen nincsen semmi segítség?
—  Már van. Most készülnek és’ a leg

közelebbi napokban beszereltetjük.
Úgynevezett érmevlzsgálót kap 
minden egyes készülék. Ez a ké
szülék arra való, hogy a szélén 
recézett pénzt nem engedi át. Ez 
az egyetlen különbség a romár 
egylejes és a búszfllléres között.

A lejesnek széle recés. Ha ez Is meg- 
BSsz, akkor jöhetnek a potyák.

A. fővárosi
törvényről

A baloldal riadót fúj a müliarang je
gyében. Olyan nagy lármát csap, 
hogy végül szinte önmaga is azt hi
szi, igaza van. Ez még a kisebbik baj. 
A nagyobbik az, hogy az éktelen 
lárma hallatára a jóhiszemű szemlé
lők is elhiszik, hogy valami nagy baj 
készül a fővárosi törvénnyel. A bal
oldal bele szeretné szuggerálni a k ö z
vé le m én y  fülébe, h o g y  a k ere sz tén y  
Várt elárulta a z  autonóm iát. A fülébe! 
—  mondom — , mert azt kötve hi
szem, hogy a fe jébe  is bele tudja 
szuggerálni. Ha valaki elolvasta a ké
szülő törvényjavaslatot és akkor han
goztatja ezt a vádat, akkor nem jó 
h iszem ű; ha pedig nem olvasta el és 
elhiszi, akkor ilyen ek k el kár v ita t
kozni.

Mikor az első tervezet a fővárosi 
törvényről megjelent, akkor méltó 
volt a felháborodás. Ha valaki igazsá
gos akar lenni, hasonlítsa ö ss ze  a 
m ost készü lő  tö rvén y ja va sla to t a z  
első  te r v e ze t te l  é s  ú gy bírálja el a 
baloldal hangos lárm áját. Meg va
gyok róla győződve, hogy ha így 
cselekszik, akkor úgy jár, mint a bal
oldal egyes vezetői, akik maguk elis
merték, hogy a m ostani tö rv é n y ja v a s
la t n a g y  haladás és az autonómia 
szempontjából kevés kívánni valói 
hagy hátra. A baloldal egyik vezető 
tagja azt mondotta előttem: Ez a 
tö rv é n y ja v a s la t a K e re sz té n y  K ö zség i 
P árt é s  a K ö zség i P olgári P á rt ural
m ának b eb iz to sítá sa . Ez vád akart 
lenni. Én pedig b izo n y íték k én t pre
zentálom ezeket a sorokat annak iga
zolására, hogy ebben  a tö r v é n y ja v a s
latban m indaz m eg történ t, am i a k e 
re s z té n y  n em ze ti uralom érdekében  
szü k ség es. Mert én nem kertelek... 
Nekem olyan javaslat kell, amely e l
sősorban  b iz to sítsa  a k e re sz té n y  Bu
d a p est uralm át. A keresztény és nem
zeti szempont az én szememben min
denek felett áll.

A törvényhozásnak biztosítania kell 
annak lehetőségét, hogy miként maga 
a nemzet, úgy a szék esfő vá ro s  is  azon  
a z  e ze r é v e s  k e re s z té n y  n em zeti a la 
pon haladjon, a m ely  a n em ze te t e ze r  
éven  á t fenntarto tta . Minél jobban 
kiabál a baloldal és fenyegetőzik a 
szociáldemokrata párt, annál erősebb 
lesz a meggyőződésem arról, hogy 
e z  a tö rvén y ja va sla t nem ro ssz  é s  a 
polgárság  érdekein ek  m eg ó vá sá t ta r t
ja  sz e m e  e lő tt. A törvényjavaslat biz
tosítja a megalakulásnál a demokra
tikus fejlődés kívánságait, mert az  
általános, eg yen lő , titk o s  sza va za ti 
jo g  alapján épül fel. 220 tagja közül 
198 választott és csak 22 hivatalból 
tag. Igaz, hogy a főpolgárm esteri ha
táskör valamivel kibővül, de a z  első  
te r v e ze t te l  szem ben  hatásköre le g 
alább h e tven szá za lék k a l szükebb , m i
kén t te r v e z v e  vo lt. A z  újítás csak a 
kinevezési jog némi bővítésénél, a fő
iskolai képzettségűek legalsó fokát il
letőleg, továbbá a törvényhatósági 
tanácsban való elnöklésnél, végül a 
tanácsi és az üzemigazgatósági tagok 
kinevezésénél mutatkozik. A z autonó
m ia szem pon tjábó l m ég e z t  is  k ifogá
solni lehet. De ha figyelembe vesszük,

hogy az első tervezet szerint az in
tézőtanácsban a fele tagot, az üzemi 
igazgatóságban is a fele tagot, sőt az
elnököt és elnökhelyettest is a főpol
gármester nevezte volna ki, ma pedig 
a tanácsban fele helyett csak a ne
g y e d e t, az üzemigazgatóságokban vi
szont fele helyett csak eg ye tlen  e g y  
tag o t fog kinevezni, míg a z e lnököt és  
e ln ö k h e lye tte st a po lg á rm ester  n evezi 
ki, —  akkor igazságos ember nem be
szélhet az autonómia elárulásáról.

A Keresztény Községi Párt nincsen 
kormányon. Az ügyet nem szolgál
hatta volna tehát az abszolút tagadás
sal és ellenzékieskedéssel, hanem az 
ő kötelessége oda irányult, hogy a 
k e re s z té n y  n em zeti uralom szem p o n t
jából annyit b iz to sítson , am ennyit 
csak b iz tosítan i tud. Száz százalékig 
én sem vagyok megelégedve az ösz- 
szes rendelkezésekkel. De nyugodt 
öntudattal mutatok rá azokra  a m ó
dosításokra , a m elyek  a z első te r v e 
ze t te l  szem ben  k eresztü l v ite ttek , 
mert ezek a módosítások kivétel nél
kül az ügy érdekében és az autonómia 
jegyében történtek. Az a vád, hogy 
a z e g y e s  k ö zig a zg a tá s i kerü letek  nem  
egyform a  nagyok  és így nem lehet 
egyenlő szavazati jogról beszélni, 
egyenesen nevetséges. 1872 óta  sosem  
vo ltak  a vá la sz tá s i kerü letek  eg y fo r
m ák. Es a múltbeli demokrata uralom 
idejében a választásnál a IX. é s  X. 
kerü le te t eg yszerű en  összecsap ták . 
mert politikai érdekeik így kívánták. 
A külföld összes városaiban meg van 
ez az egyenlőtlenség, m egvan  a z o r
szá g o s viszon yla tban , a k ép v ise lő vá 
la sztó  kerü letekn él is, de megvolt a 
múltban a forradalom utáni választás
nál is. Csak egy példát idézek. A 
Belváros 26.000 lakosa tizenhat kép
viselőt választott, míg a VIII. és IX. 
kerületek iCO— 180.000 főnyi lakossága 
tizenkettőt.

A tanács m egszűnik, de ez sem az 
autonómia rovására menő újítás. A 
tanácsban eddig csak hivatalos tagok 
voltak, akik zárt ajtók mögött hatá
roztak. A z új tanács 25 tagja  közü l 
10  v á la sz to tt tag  le sz , akik éppen az  
én ja vasla tom ra  m inden jo g i te rm é
sze tű  k érdésben  n y ílt ülésben lógnak  
határozni. Milyen hallatlan rosszaka
ratú tehát az egyik liberális lapban 
olvasott az az állítás, hogy a polgár
ság  ki le sz  zá rva  a z új ja va sla t s z e 
rin t a z  ü g yek  in tézésébő l. Nagy baj 
az, hogy a közönség legnagyobb ré
sze hiszékenységével tőrbeesik a 
nagy lárma hallatára. Nagyon csalód
nak azok, akik azt hiszik, hogy félre
verheti!: a harangokat. Mert bizonyí
tani tudjuk, kinek köszönhet a kö
zönség többet: a pu szta  lárm dzóknak, 
v a g y  azoknak, akik m inden erejükkel 
és befo lyásukkal m unkálkodtak, h ogy  
a lehető leg jobbat, a po lgárság  é rd e 
kében á lló t b iz to sítsá k  a tö rv é n y ja 
vasla t m eg szö veg ezésén él.

Úgy látom, hogy a szociálisták 
pénteki ülésein is baj volt már a lár
mával. Visszafelé sült el. Győzni fog 
az a belátás, hogy a  töm egeknek  nem  
a kabarék  és  po litika i heccek k e lle 
nek, hanem a becsü letes, kom oly  
munka árán b iz tosíth a tó  k en yér.

KJ A HIBÁS?

Halmi Irén 
színésznő  

kártérítési pere 
a Réti-féle színház- 
ügynökség ellen

A z  u n g v á r i s z ín h á zh o z  s ze rző d ő it  
s zu b re ttp r im a d o n n á n u k , de a  s z ín 
ig a zg a tó  nem  ta r to tta  be a sze rző 
d és t — A m ik o r  a sz ín észn ő  m in t 

,,h á z ta r tá sb e li“ á tá z ik

—  A Magyar Hétfő tudósítóidtól. —
Halmi Irén színésznő kártérítési pert 

indított a Réti-féle színházügynökség el
len, amelytől 21.141 cseh koronát követelt.

Az érdekes polgári per a múlt év nya
ráig nyúlik vissza, amikor Halmi Irén és a 
Réti-ügynökség között tárgyalások indul
tak a megszállt területre szóló szerződ
tetés körül. A színházi ügynökség ugyanis 
Polgár Károly színigazgató nevében fel
ajánlotta a színésznőnek az ungvári szín
ház szubrettprimadonnai szerepkörét.

Halmi Irén eleinte vonakodott a szer
ződést aláírni, mert — mint keresetben 
előadja — ismerte a megszállt területeken 
játszó magyar társulatok kedvezőtlen 
anyagi helyzetét s Így nem akarta magát 
kitenni az esetleges fiaskónak. A Réti- 
ügynökség főnöke.

Rét] Pál azonban hangsúlyozta, hogy 
csak kösse meg a szerződést, baj 
nem lehet, ö a saját személyében vál

lal garanciát mindenért.
Ilyen előzmények után Halmi Irén alá 

is irta a szerződést, útlevelet, vízumot 
szerzett és levél útján közölte Polgár 
igazgatóval, hogy utazásra készen áll. Az 
igazgató azonban azt a választ küldte, 
hogy csak október 1-től reflektál a mű
ködésére. Halmi Irén utóbb még egy ex- 
press-levelet írt, amelyben figyelmeztette 
a színházigazgatót a szerződéses kiköté
sekre, erre a levélre azonban már választ 
sem kapott.

Halmi Irén ezekután arra az álláspontra 
helyezkedett hogy a felborult szerződés
ért és az ebből folyó anyagi káráért az 
ügynökség felelős, mert Réti Pál beszélte 
rá a szerződés megkötésére s ő vállalta 
a teljes anyagi garanciát.

A szlnházügynökség a per során azzal 
védekezett, hogy Halmi Irén szerződésé
ért nem vállalt anyagi garanciát az azon
ban tény, hogy közvetítette a szerződéses 
megállapodást.

Gedeon bíró hosszas bizonyítást folyta
tott le a kártéríési perben és ennek során 
több tanút kihallgatott. Halmi Irén édes
apja azt vallotta, hog„ a tárgyalások Réti 
Istvánnal, Réti Pál fiával folytak és Réti 
István a szerződés aláírásakor hangoz
tatta. hogy édesapja teljes anyagi 
garanciát vállal. Később Réti Pál telefonon 
sürgette az utazást és személyesen is ki
jelentette, hogy vállalja mindenért a fele
lősséget.

Platsehek Károly tanúvallomásában el
mondta, hogy Halmi Irén édesapja tele
fonbeszélgetésénél jelen volt és tartotta 
az egyik kagylót. Hallotta, mikor Réti 
azzal nyugtatta meg az apát, hogy ha 
másképen nem megy,

háztartásinak kelt magát mondania, 
ezen az alapon bizonyára beengedik 

a csehek.
A rendőrség ugyanis csak abban az 

esetben akart útlevelet adni Halmi Irén
nek, ha beutazási engedélye van és a 
szerződést a prágai magyar követség lát- 
tamozza. Réti az aggályokra azt felelte, 

hogy az utazás sürgős, s. miután ő min
denért felelősséget vállal, Halmi Irén 
utazzon úgy. mintha nem színésznő, ha
nem csak háztartásbeli volna.

Dr Gedeon Alajos bíró
a keresetet elutasította és a művész
nőt a perköltségben Is elmarasztalta.
Halmi Irén csak akkor léphetne fel Réti 

Pál ellen, ha Polgár Károlyon követelését 
behaftani nem sikerül.

Halmi Irén az Ítélet ellen felebbezett a 
királyi Ítélőtáblához.
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. . . .  H O G Y  A Z O N  H A Z Á N K  D IC SŐ SÉG É R E  N E M Z E T I J Á T S Z Ó S Z ÍN  É P ÍT E S S É K ! . . .“

Thoroczkay Viktor és György bárók a hágai 
nemzetközi bíróság útján perlik vissza a 
román államtól a kolozsvári régi színházat
A Telekiek, Wesselényiek és Bánffyak is csatlakoznak az akcióhoz, mert őseik kifejezetten 
„magyar nemzeti játszószin“ céljára tették az adományt — Az oláhok kezén por és pókháló

lepi az omladozó épületet

— Vitriolos merényletet követettel 
felesége ellen az elhagyott féri.
M a yer  Miksáné szülésznő férjétől kü
lönválva évek óta csende s visszavo- 
nultságban élt leányával az Eötvös 
ucca 37. számú ház egyik első emeleti 
lakásában. Pár nappal ezelőtt Mayer 
érintkezést keresett az asszonnyal és 
arra akarta rávenni, hogy ú jbó l k ö l
tö zze n e k  ö ssze . Erről azonban az 
asszony hallani sem akart. V asárnap  
e s te  11 ó rakor M a y e r  M iksa  vá ra tla 
nul m eg je len t a z  a ss zo n y  lakásán  és 
újból előállott tervével. Hosszas vita, 
majd veszekedés után M a y e r  e g y  k is

Ahonnan Jancsó Pál, Szentgyörgyi István,  Dezséry, Déryné Széppataki
Róza elindult . . .

=-) A Magyar Héttő tudósítóidtól. —
A kolozsvári Farkas uccui öreg színház 

körül pereskedés indult. Felperesek az an
nak ideién alapító erdélyi mágnások uno
kái, alperes a román állam, amely 1919 
március 19-én vette birtokba az öreg épü
letet. Ehhez egyébként semmi joga nem 
volt, mert a szinház nem volt a magyar 
állam tulajdonában. A román állam 1922 
december 24-én a kolozsvári egyetem 
rendelkezésére bocsátotta az épületet. Az 
egyetem nem tudván mihez kezdeni azzal,

1923 október 26-iki kelettel az Associa- 
tlune Patrlciu Pietrean, az Gláh képző
művészeti egyesületnek adományozta.

Nem a krajcárokhoz 
kötjük magunkat. . .

Az egyik magyar adományozónak, 
Thoroczkay József bárónak unokája, 
Thoroczkay Viktor báró ny. főispán, aki
nek véleményét az ügyben kikértük, ki
jelentette, hogy

ő, valamint testvérbátyja, a Tordán 
élő Thoroczkay György báró is ra
gaszkodnak ahhoz a kikötéshez, me
lyei nagyapjuk aláírt, enneketőtte 

száztizenhat esztendővel.
*-i Nem a krajcárokhoz kötjük magun

kat — mondja Thoroczkay báró —, nem 
ahhoz a néhány garashoz, amelyet Romá
nia esetleg kifizetne. A lényeg az, hogy 
nagyapám és a többi adományozók a ma
gyar kultúra céljaira adták össze ezt a 
pénzt. Azt akarom tehát, hogy

az épület ezt a célt szolgálja.
Össze kell fognunk valamennyiünknek az 
adományozók ivadékainak, össze kell 
gyűjtenünk az adatokat és a hágai nem
zetközi bíróság elé kell terjesztenünk.

— Történtek ebben az irányban vala
melyes lépések?

— Bátyám, Thoroczkay György viszi 
ezeket az ügyeket, ö  a közel jövőben 
meglátogat, akkor megbeszéljük a részle
teket és

megindítjuk az akciót.
A fontos az, hogy a többiek, a gróf Teleky, 
a báró Wesselényi és a báró Bánt!y-sor
iak is mellénk álljanak és együttesen in
dítsuk el az ügyet.

A műit . . .
,A  magyar nézöiáték előadására egye

sült nemes ifjak társulata, látván azt, hogy 
a magyar nyelven irt, vagy ezután írandó 
színjátékok a nemzet és anyai nyelv ki
művelését nagy mértékben mozdítják elő: 
elhatározták magukban, hogy magyar 
szinielöaáásokat rendeznek s a királyi fö- 
kormányt kérik, hogy számukra Erdély
ben bárhol előadásokat tartani engedély 
adassék". Ezt a kérvényt, amelyet

1792-ben terjesztettek az erdélyi kir. 
iökormányszék elé,

a következő nemes ifjak és honleányok 
írták alá: Felér János, Koncz József. Sáska 
János, Fejér István, Jancsó Pál, Verestói 
Mihály, Fejér Rozália és Kiss Terézia. A 
kővetkező évben megkapták az engedélyt 
s megindult a munka. A lelkes kis társa

Kérdezze meg a nagymamát!
Ugye ő is

STEINSCHNEIDERNÉL
vásárolta a paplanát. Nemcsak ő, hanem 
mindenki, aki olcsó ár mellett jó minő
séget akar, az bizalommal fordul az or
szág legismertebb ágyneműgyárához, hol 
legjobb minőségű vattás és pehelypapla
nokat, párnákat, takarókat, matracokát, 
sezlonokat, bergereket és mindennemű 
kárpitozott bútorokat olcsó áron szerez

het be a cég üzleteiben.
VII, Király ucca 79. és IV„ Váci ucca 28. 
Ugyanitt vas- és rézbútorok, komplett 

hálószobák legolcsóbb árakon.
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MOVIK ZSIGMOND 
Felelős szerkesztő és kiadó:

ság első igazgatója a híres Kocsi Patkó 
János lett. A színészek jpellé állottak a 
mágnások, a nemesség s Kolozsvár váro
sának polgársága. Az 1794—95-iki ország- 
gyűlésen vetődött fel először a terv: 
állandó színházat Kolozsvárnak! Fritsi 
Fekete Ferenc úr csakhamar ki is dolgozta 
a plánumot s egy lajstrom is készült azok
ról, akik pénzbeli segedelemmel hozzá
járulni kívántak. A pénz összeszedését és 
a színház építése körül mindennemű fel
ügyeletet Wesselényi Miklós báró. Beth
len Farkas gróf és Fritsi Fekete Ferenc 
vállalták magukra.

A feátrális comissio az 1802-ik évben 
egy kis könyvecskét csináltatott — a 
kerülőkönyvecskét. Ez a kerülőkönyvecske 
1802-től 1809-ig utazgatott — kcrült-for- 
dult — szerte az országban s mindenki, 
aki az építendő színházhoz valamivel 
hozzá kívánt járulni, bele irta Ígéretét. A 
kerüiőkönyvccske lapjaiba a kastélyos 
mágnások, négylovas nemesi iamiliák ne
vei mellé ilyenek kerültek: egy ifjú leány 
30 frt. . . . egy tanuló ifjú 12 irt. . . . egy 
valaki 5000 zsendelyt . . . más valaki tíz
ezer cserepet . . . egy vándorló legény 6 
frt. . . . egy valaki egy vég vászont . . 
két szegény legény 12 frt. . . .

A telekadományozók 
szerződése

A telekvásárláshoz öt föúr állott össze, 
névszerint: Teleky Ferenc gróf, Teleky 
Lajos gróf, Thoroczkay József báró, Wes
selényi Miklós báró és Bdnlly József báró. 
Szerződésükben ez áll: „Mi neveinket 
alább megírtak adjuk tudtára mindenek
nek, akiket ezen dolog illethetne, hogy mi 
a mai napon ilyen egyezésre léptünk egy
más között, tudniillik megalkuvón s eflek- 
tive által is vévén a kolozsvári reformá
tus Collegiumtól, itt a városon, n belső 
Farkas-utczában egymás melleit lévő két 
lelkeit, 20 0 0  rénusi forinton,

hogy azon kicsiny hazánk és nemze
tünk dicsőségére, egy nemzeti játszó

szin építtessék."
Ezt a szerződő levelet az 1803-ik év jú-

—  Borult, esős, enyhe idő. A M e
teorológiai In téze t vasárnap a követ
kező jelentést adta ki: Európa nyu
gati részein változatlanul enyhe és 
csapadékos az idő. Az északi része
ken hűvösebb van, gyakori csapadék
kal. M agyarországon  nem  v o lt na
g yo b b  e ső zés , bár a z  o rszá g  m inden  
részén  ese tt. Budapesten, Keszthelyen 

2 , Turkevén 1, Pécsett 1 milliméteres 
csapadék volt, míg Szombathelyen és 
Magyaróváron csak esőnyom mutat
kozott. Jóslat: E g y előre  jobbára  b o 
rult, csapadékos, enyhe, később  vá l
tozóan  nyugtalan  idő  valószínű.

— Heim Pál emlékének áldozott a Fe
hér Kereszt közgyűlése. A Fehér Kereszt 
gyermekkórházat fenntartó Fehér Kereszt 
Egyesület vasárnap délelőtt 11 órakor 
közgyűlést tartott, amelyen megjelent Jó
zsef Ferenc kir. herceg, Hohenlohe Ká- 
rolyné, a népjóléti miniszter képviseleté
ben Petko-Szandtner Aladár h. államtit
kár, a főváros képviseletében Lamotle 
Károly tanácsnok, Rutfy Pál, Balkányi 
Kálmán, Bókay Zoltán. Csécsy Nagy Imre 
és számos közéleti előkelőség. Barcza 
Károly elnöki megnyitójában emlékezett 
meg a nemrégiben elhunyt Heim Pál egye
temi tanárról, az egyesület orvoselnökéről. 
A közgyűlés elhatározta, hogy Heim Pál
nak emléktáblát állft. Azután a kórház 
múlt évi működéséről számolt be Barcza 
Károly. Szemere Béla igazgató-főorvos és 
Kiss Sándor gondnok jelentéseinek tudo
másulvétele után dr Vitcz Duzár József 
egyetemi magántanár mondotta el emlék- 
beszédét Heim Pálról. A közgyűlés közön
sége meghatva hallgatta végig a beszédet.

Iius 13-án Írták alá s két nap múlva az 
országos színbázbizotíság ülésén adták át. 
Az átadás alkalmával azonban, amint er
ről az ülés jegyzőkönyve tanúskodik, ki
kötötték, hogy: „mihelyt ezen telkekre 
nem szinház építtetnék, vagy füiépülvén 
más egyéb célra fordittatnék. vagy abban 
a magyar társaság kirekesztésével.

vagy annak kárára idegen nemzet- 
beliek játszanának, azonnal jussok le
gyen magoknak, vagy örököseiknek 
kezeiket a színházra tenni s magokat 

törvényesen kielcgíttetni".

Sok viszontagság után végre 1820- 
ban került tető alá a Farkas uccai épület. 
A megnyitó előadáson, a megjelent fő
urak és nemesek, kiknek hozzátartozói 
mint műkedvelők felléptek, kincseket érő 
drága ruháikat — díszmagyarjaikat, men
téiket. kardokat, mindent — a színháznak 
adományoztak.

Az 1906-iki esztendőig, mig az új nagy
színház felépült — 1919-ben azt is átvet
ték a románok — addig, közel

száz esztendő alatt, sok íénycs estét 
láttak ezek a vén falak.

Az öreg Szentgyörgyi István, a kolozsvá
riak Pista bácsija tnég innen indult . . . 
Jancsó Fái, az első magyar komikus . . . 
Dezséri Gyula és mások játszottak itt. . .  
E. Kovács Gyula, a legnagyobb magyar 
Shakespeare-színész. . .  — most a dohos, 
sötét, elhagyott teremben pók szövi háló
ját, a bedeszkázott ablakok sarkában! . . . 
felszaggatva a padló, amelyen Aranyvári 
Emliia táncolt egyszer . . Déryné Szép
pataki Róza régen elcsendült hangjának 
foszlányai bujkálnak itt-amott. a tört csil
lárok, hulló vakolat között . . . Kint a 
kis kapu előtt öreg gesztenyék s odébb a 
csendes Farkas uccában vén harsak zör
getik ágaikat a késő őszben . . . Ezek 
talán még látták a hintókat, amelyek fel
sorakoztak itt esténként . . . Ezek még 
adtak illatukból Paulay úrnak. Jekelfalussy 
Albert úrnak . . . Lendvay Mártonra is 
vetettek árnyékot . . . S Szerdahelyi Nelii 
köntösére hullatták alá virágaikat egy 
régi. régi őszön . . .  Török Sándor.

— A Turulra mászott lel egy munkanél
küli fiatalember. Vasárnap kora reggel a 
Fercncz Józseí-hidon járókelő emberek 
meglepetve vették észre, hogy a Ilid vas- 
traverzein egy ember kúszik felfelé. A 
rendörörszem azonnal értesítette a tűzol
tókat, akik nyomban tolólétrával cs köte
lekkel jelentek meg a hídon. Közben az 
ismeretlen felért a Ilid oszlopának tete
jére és kíváncsian kémlclgette a Tarul és 
a Duna vize közti távolságot. A tűzoltók 
azonnal a hídoszlopiioz támasztották a to
lólétrát, két kötéllel felsezreit tűzoltó fel
kúszott az oszlop tetejére, megkötözte a 
Turul szerelmesét és kötélen lebocsátotta 
az úttestre. A rendőrök az ismeretlen em
bert azonnal beszállították a rendőrségre, 
ahol elmondta, hogy neve Nagy István, 22 
éves foglalkozásnélküli munkás. A Tu
rulra azért má-szott fel, mert hónapok 
ótp kereset nélkül van és öngyilkosságot 
akart elkövetni, de az utolsó pillanatban 
visszarettent. A rendőrség Nagy Istvánt 
egyelőre a rendőrségen fogta.

bébő l é s  a z  a ss zo n y  arcába  ö n tö tte .
Mayerné sikoltozva összeesett. Az 
összecsődülő szomszédok értesítették 
a mentőket és lefogták Mayert, aki 
menekülni akart. A mentők súlyos 
égési sebekkel a Kún uccai kórházba 
szállították a szerencsétlen asszonyt, 
aki fé lszem é t m inden va ló szín ű ség  
sze r in t e lv e sz íti. M a yer  Miksát a 
rendőrség le ta r tó z ta tta .

— A vasárnap öngyilkosai. Szabó Mik
lós műszerész vasárnap reggel lakásán 
felvágta az ereit. Hörgésére a szomszédok 
lettek figyelmesek. Azonnal értesítették a 
mentőket, akik az öngyilkos fiatalembert 
a Rókus kórházba szállították. — Szili Jó
zsef 45 éves cipészsegéd Ó-ucca 30. szá
mú lakásán vasárnap délelőtt mellbeszúrta 
magát. A kivonult mentők a több sebből 
vérző embert súlyos állapotban szállítot
ták a Rókus kórházba. — Vass Erzsébet 
30 éves házvezetőnő szolgálati helyén is
meretlen méreggel megmérgezte magát. A 
mentők a Rókusba szállították. — Schwer 
Antalné 40 éves háztartásbeli asszony, 
Nagymező ucca 16. szám alatti lakásán 
felvágta az ereit. Mire az előhívott men
tők megérkeztek a szerencsétlen asszony 
rengeteg vért veszített. Eszméletlen álla
potban vitték a Rókus kórházba. — Kis
pesten, a Kund ucca 32. számú házban 
egy munkásasszony lakásán majdnem vég
zetes szerencsétlenséget okozott a kály
hából kitóduló széngáz. Szalay Károlyné 
este befütött a kályhába és lefeküdt 
aludni. Reggel felé szomszédjai arra let
tek figyelmesek, hogy az udvaron erős 
gázszag terjeng, amely Szalayné lakásá
ból tódul kifelé. Feltörték az ajtót és az 
ágyon halálra vált arccal, eszméletlen ál
lapotban találták Szalay Károlynál. Azon
nal értesítették a mentőket, akik megálla
pították, hogy az asszony súlyos gázmér
gezést szenvedet:. Beszállították a buda
pesti Rókus-kórházba, ahol ápolás alá 
veteték.

— Leszúrással fenyegette a járó
kelőket egy iskolaszolga. B ali Jó
zsef 27 éves iskolaszolga vasárnap 
hajnalban a Füzér ucca 50. számú 
ház előtt nagy botrányt rendezett. 
Kezében hatalmas kés villogott, a 
mellyel maga körül hadonászott és 
a z  ú tjá b a  k erü lő  já r ó k e lő k e t  le s zú -  
fú s sa l fe n y e g e t te .  A z  ijedten mene
külő emberek rendőrért szaladtak, 
aki megkísérelte lefogni a dühöngő 
iskolaszolí át. B a li J ó z s e f  a  r e n d ő r 
re l s z e m b e n  is  fe n y e g e tő e n  lé p e tt  
fel. Akkor érkezett a helyszínre dr 
R á c z  Adum rendőrtisztviselő, aki 
h ir te len  e lk a p ta  a  v a d  e ls zá n ts á g g a l  
v é d e k e z ő  e m b e r t é s  a  re n d ő r  s e g í t 
s é g é v e l le fo g ta . Előállították a főka
pitányságra, ahol ő r iz e tb e  v e tté k .  
Hatóság elleni erőszak és botrány- 
okozás címén megindították ellene 
az eljárást.

-  A nagykanizsai 20-as honvédek erredunnepe.
Nagykanizsáról jelentik: Az egykori nagykanizsai 
20. honvédgyalogezred volt tisz tü l és kaün>: 
szombaton ünnepséget tartottak, amelyen n.cgje’rnt 
kitéz Szepessy Aladár altábornagy és Vlléz Shvov 
István altábornagy, szombathelyi körzetparancsnok 
is akik mint a huszadik honvédgyalogezred parancs
nokai veitek részt a világháborúban

P erzsa sző n y eg e t

gyári szőnyegeket

m elyek most érkeztek  me 
Konstantinápolyból, rendkivi 
olcsó, versenyen kívüli áron vé 
-árolhat, valam int mindenfél
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Axmuster. Bukle, stb. finoi 
g y a p jú  ebédlőszőnyegekbe  
nagy raktár. — Mocetf átvel 
vásár propaganda árúsftái 
Megbízható cég! A legfelsői] 
' '■rök szállítója. Címre ügyein
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A  r e v í z i ó s  l i g a  o r s z á g o s  i g a z g a t ó s á g i  ü l é s e

Háttér István
vasárnap a világ katolikusságához 
szólóit, hogy segítsen kiterjesztem  
a n y u g a t ő rh e ly é n e k , M a g ya r-  

o rszá g n a k  határait
„Hissem, f}ogy a magyar Katolikusság sebei részevéire fog- 
JaK indítani a világ Katolikusság á t!** mondotta Háttér vasár
nap a Vigadóban — T*ecf)ány J-Idolt, ttudosics Elemér és Ker- 
Kay Sándor előadása a megszállott területele problémáiról

— A Magyar Hétfő tudósítójától. —
Az Országos Revíziós Liga kétnapos 

nyilvános, országos igazgatósági ülésének 
második napján is megtelt a Vigadó nagy
terme. Ferenczy Sándor ügyvezető elnök- 
helyettes nyitotta meg az űlést) szíves 
szavakkal üdvözölte a megjelenteket, majd

átadta a Szót Hailer Istvánnak, akit a
közönség meleg szeretettel ünnepelt.
— A nagy öldöklés után — kezdte be

szédét Hailer István —  azok, akik annak
idején eloldották a háború fúriáit, világgá 
klállották önigazolásukat: „A szabadságért 
harcoltunk. Leégettük a láncokat az elnyo
mottak kezéről, s a népek sorsát a sza
badság kezére bíztuk. Nem lesz többé ön
kény, szolgaság, Európa földjén az örök 
békének, a kultúrának virágai fognak ki- 
virulnf. A világháborúban a civilizáció 
gyözöttP —  ezt harsogták a leghangosab
ban. —

—  A győzelmes civilizációból — álla
pítja meg keserűen Hailer István —  ne
künk is kijutott. Nagy szükség volt erre! 
Hogyne lett volna?! Hiszen élt itt a Kár
pátok tövében, a Duna—Tisza között egy 
barbár nép, amely veszélyes volt a civili
zációra, végzetesen veszé lyes! És ezt a 
veszélyt most vették észre, 1920-ban!

Megrázó szavakkal ecseteli ennek a 
„Duna—Tisza közén élő barbár nép“-nek 
helyzetét

Trianon, öt nagyobbrészt elveszett, hat meg
csonkult, csak három maradt integer. A 
görögkatolikusok kettőt teljesen, egyet 
nagyrészben elvesztettek.

3300 plébániából maradt 1342.
Az egyházi földekből 228.S00 kettasz- 

tráiis holdat kapott Csehszlovákia, 407.000 
hóidat Románia 15.000 holdat Jugoszlávia, 
végül 7000 holdat Ausztria. Ez 653.000 ka- 
tasztrális hold.

— Az az erdélyi püspök — folytatta 
Hailer István — aki már a Magna Charta 

megjelenésének idejében is a kalocsai ér
sek alárendeltje volt, s a kassai, nyitrai 
püspökök, ma nem érirtikezhelnek régi 
metropolitájukkal. Hogy mi a sorsuk az el
csatolt területen élő híveknek,

arról beszélhetne a Népszövetség le
velesládája.

A megszállott területen élő katolikusság 
állandó veszedelemben van, gyermekeiket 
elszakítják az egyháztól, iskoláikat va
gyon nélkül nem tarthatják fenn, minden 
megtörténik tehát, hogy a katolikus forrás 
kiszáradjon, sziklákkal bdlemetiessen. Az 
a forrás, amelyből Szent István, Szent 
László, Szent Margit támadt!

Fel kell hívni Róma figyelmét arra,
hogy a magyar katolicizmus veszedel
me egyszersmind az egyetemes kato

licizmus veszedelme Is.

„Életem célja Magyarország integritása“ 
— mondta XI. Ince pápa. Most, amikor 
akciószabadságát visszanyerte a pápai 
diplomácia, most mindent el keli hogy kö
vessen védelmünkre. Én hiszem, hogy a 
magyar katolikusság sebei részvétre fog
ják indiianl a világ katolikusságát.

A világ katolicizmusának lelkiismerete 
meg lóg mozdulni és nekünk mindent 
el kell követnünk, hogy ez minél ha

marább bekövetkezzen.

Nem hadsereget — szószólást kéTÜnk. A 
kereszténység szolidaritását, mellénkállását, 
hogy ki ne aludjon az a magyar mécses, 
amelyet ezer esztendőn keresztül olaj he
lyett vérünkkel tápláltunk.

A nyugati civilizáció határa ezután Is 
a magyar határ lesz,

a világ katolicizmusának tehát segíteni 
kell kitólnl ezeket a határokat, hogy ezzel 
saját határait is kitólhassa. Akik pedig azt 
ígérték annak idején, hogy a kisebbségek 
jogait biztosítani fogják s csak ezzel az ‘ 
Ígérettel kapták meg mai határaikat, nem 
teljesítvén Ígéreteiket, elveszítették ezzel 
az erkölcsi alapot s az erkölcsi alap nélkül 
a materiális alap is kicsúszik lábaik alól.

Hailer István beszédét hosszantartó 
éljenzés követte.

Utána Bajza József egyetemi tanár a hor- i

Itt az őrhelyen, ahol állott századokon 
át, talpig vasban védve a templomot 
építő, könyvet nyomtató Nyugatot.
í-i Miért védte Magyarország a Nyu

gatot? Miért vetette mellét a töröknek, 
miért nem hódolt be, mint a Balkán meg- 
Cselekedte azt? Nem tette, mert ötszáz 
esztendő keresztény kultúrája volt kléget- 
hetetlenül belegyökerezve a leikébe. Lehet 
— mondta Zay Ferenc huszárkapitány 
Í515-ben, vitába szállva a török nagyve
zér csábításaival — lehet, hogy elszakítja 
Európa népeit egymástól az olasz, spa
nyol, német, magyar, francia nyelv, de 
köt a vallás, köt az egy Isten imádása!

— Ez a keresztény kultúrgondolat volt az. 
amely száz és száz éven keresztül meg
töltötte a történelem lapjait magyar félis
tenekkel, hősökkel, mártírokkal. Miért? 
Mert Magyarország nem tagadhatta meg 
a keresztény kultúrát. És ezt a kultúrát 
kellett legyőzni 1 9 2 0 -ban, ezt kellett meg
láncolni a civilizáció trianoni áldásaival!

Ezekben az áldásokban ezeresztendős 
kötelékek pusztulnak.

Vesztett itt mindenki és vesztett a ka
tolicizmus, amely Európa bástyája volt. 
A nyugati civilizáció addig terjedt, amed
dig a magyar katolikus hierarchia ural
ma. Az Aldunánál ért véget a katoliciz
mus és ott volt a kultúra határa is. 1920- 
ban, mikor az állítólagos civilizáció gJ° 
zött,

ezt a hierarchikus hatalmat is szét
szakították.

Négy püspökséget teljesen elszakított

N e m  le&sz
érdem leges tárgyalás 

e bélen a parlamentben
a fővárosi törvény elfiúsóáó 
bizottsági tárgyalása miatt

_ A Magyar Hétfő tudósítójától. —
A képvisclőliáz csütörtökön ül újra 

össze. Valószínű azonban, hogy megint 
csak egy napra, mert az egyetlen ja
vaslatnak, amely napirendre kerülhet
ne, a bizottsági tárgyalása még nem 
ért véget és csütörtökig nem is fog 
véget érni.

A fővárosi törvény bizottsági tár
gyalása a kormány várakozása 

ellenére rendkívül elhúzódik.
Az eredeti elgondolás az volt, hogy a 
bizottsági tárgyalás két-három nap 
alatt megtörténik. Már az elmúlt hét 
keddién a Fővárosi Törvény napi
rendre tüzesét vette számításba a 
kormány. A bizottsági tárgyalás azon
ban czidő szerint még csak a javaslat 
közepén tart és ha továbbra is ilyen 
nagy mértékben tart az érdeklődés a 
bizottságban, akkor

még egy hetet igénybe vesz a bi
zottsági tárgyalás.

Előre látható, hogy a plénum is kime
rítően foglalkozik a javaslattal, kérdés 
tehát, vájjon sikerül-e karácsony előtt

Ma már fogalom, hogy a
Keresztény Szabóiparosok Szövetkezetében

a legjobb minőségben és a legolcsóbb 
árban szerezheli be szövet-, posztó

éi béléséruszükséglelét.
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ez t az egy javaslatot is tető alá hozni.
Az ellenzék

napirendi vitában
teszi erős kifogás tárgyává a Ház 
szünetelését.

Gróf Duríní dí Monza 
olasz követ vasárnap este 

utazott el Budapestről
— A Magyar Hétfő tudósítójától —
Gróf Ercolc Durini di Monza budapesti 

olasz királyi követ, akit nagykövetté San
tiago di Chilébe neveztek ki, vasárnap 
este utazott el feleségével a magyar fő
városból. Búcsúztatására a délivasúii pá
lyaudvaron megjelent: gróf Báhlen Ist
vánná, a kormányzó képviseletében Roós 
Miklós alezredes, leső szárnysegéd, Walko 
Lajos külügyminiszter, Klebelsberg Kunó 
vallás- és közoktatásügyi miniszter, a mi
niszterelnök képviseletében bárcziházi 
Bárczy István államtitkár, a honvédelmi 
miniszter képviseletében vitéz Szabó 
László szárnysegéd, a többi minisztériu
mok kiküldöttei, de Vienne francia követ, 
vicomte de Gracia Reál spanyol követ, 
Karátsonyi Jenő gróf, a máltai lovagrend 
követe, vicomte Davignon belga követ, a 
többi követségek képviselői, a hadsereg 
képviseletében vitéz Nánássy-Mégay Ernő 
és pávai Mátyás Sándor táboron, ok, gróf 
Csáky István, a külügyminisztérium saj
tóosztályának vezetője, báró lVimmers- 
perg Frigyes ny. államtitkár. Bogya János 
országgyűlési képviselő, Gerevich Tibor 
tanár, a római magyar intézet igazgatója, 
az olasz követség tisztikara teljes szám
ban, az olasz kolónia tagisi, a olasz iskola 
növendékei és többszáz' főnvi közönség.

A kormányzó képviselet 'be t vitéz Roós 
Miklós alezredes a kövei feleségének ha-

□C
l e g s z e b b  ALAPlTTATOTT 1854 J

PAPlan
LEGJOBB

PAPlan
l eg o l c só b b
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Kárpitosán!, 
»as- és réz-

B U T O R G Y A R A
Szőnyeg, pokróc, függöny, ágy és asztal
terítők, gyermekkocsik,  nyugszékek 
m i n d e n  k i v i t e l b e n  k a p h a t ó k

GICHNER JÁNOS
B U D A P E S T , E R Z S É B E T -K Ö R U T  2 0
Nagy képes á r j e g y z é k  ingyen és bérmentve

vdl-kérdésről számolt be, az illirizmus lé
nyegét magyarázta meg, amely 1918-ban 
elérte a délszláv egységet, hmely azonban 
a valóságban nem jelent egyebet a bal
káni szerb hegemóniánál.

Dr Pechány Adolf kormányfőtanácsos a 
tót-kérdésről tartott mélyenszántó elő
adást, bebizonyítva, hogy a tótok és ma. 
gyarok — amint az irodalmuk, viseletűk, 
népszokásaik igazolják — ezer éven át él- 
tek együtt a magyarsággal s ezt az ezer- 
esztendős együttélést nem lehet egy kéz- 
mozdulattal eltörölni. Ezután

Dudosics Elemér
a megszállott Nyugatmagyarország 

helyzetéről beszélt,

vázolva azt a veszedelmet, amelyet a 
burgenlandi cseh települések jelentenek. 
Végül Kerkay Sándor a keresztényszocia
lista munkásság nevében ismertette azo
kat az áldatlan munkaviszonyokat, ame
lyeket Trianon teremtett.

Több hozzászólás következett a közön
ség köréből, végül Ferenczy Sándor fel
olvasta az elfogadott indítványokat és az 
ülést bezárta.

talmas virágcsokrot és a kormdnyzóné 
arcképét nyújtotta át. A miniszterelnök 
csokrát Bárczy István államtitkár adta át, 
Walko Lajos külügyminiszter és gróf Kle
belsberg Kunó kultuszminiszter személye
sen nyújtották át csokraikat, a honvédel
mi miniszter nevében pedig vitéz Szabó 
László szárnysegéd adott át gyönyörű 
csokrot. Egyébként is rengeteg virággal 
halmozták el Durini di Monza gróf felesé
gét, a fülkét teljesen betöltötték a csok
rok. Közvetlen a vonat elindulása elótt a 
távozó követ és felesége meghatottan vett 
búcsút az előkelőségektől. A vonat indu
lásakor az olaszok hármas Eja eja, al- 
lala-val, a magyarok pedig hatalmas él
jenzéssel vettek búcsút. Az ablakban álló 
gróf Durini di Monza kalaplcngetéssel, a 
grófné pedig könnyezve kezével intett bú
csút a hatalmas tömegnek.

Guttmann berlini fogorvos 
beismerte, hogy § ölte meg 

feleségét
Berlinből jelentik: Guttmann fogorvos, 

akit a rendőrség komoly gyanúokok alap
ján hitvesgyilkossággal gyanúsított, vasár
nap délután beismerő vallomást tett. A 
gyilkosság napján pénzt vitt fel feleségé
nek, akitől különválva élt. A pénz átadása 
után nézeteltérés támadt közöttük, amely 
parázs vita után tettlegességgé fajult A 
verekedés hevében Guttmann felkapott 
egy törölközőt, azt felesége nyakába ve
tette és megfojtotta az asszonyt. A rend
őrség Guttmannt letartóztatta.

AZONNAL kiadó két csinosan bútorozott 
uccai szoba. IV„ Veres Pálné ucca 
11. III. 10.

Levélpapírok, t ö l t ő to l l ak ,
nyomtatványok, névjegyek stb. legszebb

kivitelben
SZÉNÁSSY BÉLA PAPIRÁRUHÁZÁBAN. 
Budapest, Ferenciek tere 9. sz. a. kaphatók
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Újra sszínfiá&at alcarnaK 
csinálni a Hááius-moaziból

— A Magyar Hétfő tudósit áfától. — 
Szabolcs Ernő és Bródy István sokáig 

mint operettrendezők vetélkedtek egymás
sal Ai idén Szabolcs Ernő megvált a Fő
városi Operettszínháztól, Bródy István 
pedig a Magyar Színháznál vállalt igaz
gatói megbízatását adta vissza.

Nyilvánvaló volt, hogy a pesti színházi 
élet nem fogja sokáig nélkülözni sem Sza
bolcs Ernőt, sem pedig Bródy Istvánt, 
akik végre is az utolsó évek színházi his
tóriájában nem egy sikeres eseménynek 
voltak főrendezői. Szabolcs Ernő és Bródy 
litván között tárgyalások indultak meg: 
milyen alapon és módon kezdhetnének

együtt valami színházi vállalkozáshoz?
Mint értesülünk, Szabolcs és Bródy már 

meg is találták azt a lehetőséget, amely- 
lyel újra aktív szerepet vállalhatnak a 
budapesti színházi életben: arról van szó, 
hogy Szabolcs és Bródy együtt kibérllk a 
Rddius mozit és azt a helyiséget, amely 
azelőtt „Renaissancc Színház" néven mű
ködött, újra mint színházat akarják vezetni.

Szabolcs és Bródy természetesen ope
rettszínházat akarnak csinálni a Rádius 
moziból és ha a megindult tárgyalások 
eredményre vezetnek, egy mozival keve
sebb és egy színházzal ismét több lesz — 
Budapesten.

A Zsiga gyerek meg az Endre 
papa esete és egyéb színházi 

dolgok . . .
i*  A Magyar Hétfő tudósítójától. —

Most két párt van a pesti színházi vi
lágban. Az egyik esküszik a fiatalokra. A 
másik retteg az ifjúságtól, attól, ami friss, 
új és mai. Nagy a viaskodás a két part 
között.

És ebben a harcban el fog esni — a 
fiatalság.

Két malomkő között őrlődik fel kedve, 
reménye, jövője.

Ebben a szezonban csakugyan színre ke
rült néhány fiatal író darabja. Egyik szép 
sikerrel. A másik zajos bukással. Olyan 
bukással, ahogy csak. az ifjúság tud 
bukni. . .  És — sajnos — a fiatalságelle- 
nss front ilyenkor diadalordftásban sikolt- 
ia, magyarázza: úgy-e, hogy nekem van 
igazan!

Verik a mellüket a penészes irodalmi 
rokkantak.

És büszkén mondják, hogy — éljen a 
konzervatív irodalom!

•
Ezen a héten azonban volt néhány be

mutató, amelyek közül egyik-másik klusz- 
szikus érv a — fiatalság mellett. Mert 
ott értik félre a fiatalság berzenkedését, 
ahol azt hiszik, hogy — huszonegy éven 
alúliak darabjait kell előadni.

Nem! Nem a születési bizonyítvány alap
ján bíráljuk el, ki » fiatal és ki a — 
fáradt! •

Egészen fiatal például az a Móricz Zsig- 
mond nevű gyerek ott a Nemzeti Színház
ban. A fényképeken nagy bajusszal lát
ható ez a legény, de a színpadon, attól a 
pillanattól kezdve, ahogy felgördült a füg
göny — olyan betyárosan, tüzesen fiatal, 
mint egy érettségizett diák. Hiába teszi 
fel dupla pápaszemét a magyar műértét- 
szet megint, hogy aszongya: regénytéma, 
és színpad, és dráma, és miegymás — ez a 
Móricz "Zsigmond mégis, azért is lelkes, 
kedves, duhaj fiatalságú költő, író, mű
vész . . . megbocsát nekem, ha ezután 
arra gondolok, hogy magamban egyszerűen 
Zsiga gyereknek fogom szólítani!

Születési bizonyítvány alapon is fiatal — 
Zsolt Béla. Ha ez a Kabos-féle új színházi 
vállalkozás tudatosan állt Zsolt Béla mel
lé, akkor a Fővárosi Művész Színház 
startját kötelessége mindenkinek szimpá
tiával fogadni. Akármilyen komor is ez a 
hang, Zsolt Béla hangja — egészséges,
i jjgj£gj2űtliXl!UíLCtlB3El£ííEllíSttBÖSlddil
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a legelcíóí/.! pesti szórakozóhely!

lüktető meleg színű hang! És nobilis é* — 
nívós. Bús Fekete úrnak ajánlom, hogy ne 
Vervenil-től, hanem Zsolt Bélától lopjon 
ezután.

Csúnya és kellemetlen vénember ezzel 
szemben Farkas Endre papa a Belvárosi
ban. Egy kicsit zavart, egyenetlen ez az 
öregség. Olyan nagyot, érdekeset és „új
szerűt" akar a papuska és valami szárnya- 
szegett, összevisszaérvelt szalónpubis eről
ködés az, ami „Gyár" címen kerül színre 
a színházban. Ez nem fiatalság! Ez nem 
az új dráma! Ez a különböző német törek
vések, enyhe és vérszegény utánérzése.

Farkas Endre nem — Hasenclever. O 
maga mondja, hogy — építész!

Miért nem maradt a — téglánál! így 
balerina — aki énekel. Brunhilda — aki 
slou-foxot lejt Siegfried előtt.

Építész, aki szavakat ír és azt mondja, 
hogy ez egy darab, aminek — „Gyár" a 
elme . . .

Miért nem vigyáztak erre a szegény
fiatal vénemberre!?

Miért nem írattak vele jó darabot . . .

Az öreg front a — vigszfnházi meleg
ágyban próbál virágozni. Jó, szabályos vi
rágzás történik itt. Semmi sem meglepő, 
semmi sem érdekes. Csak — jó.

A rendezés is jő. Mint mindig!
Mert már unalmasan jó! Egyhangúan, 

precízen jó. Az ember feje megfájdul tőle, 
olyan jő! Hogy ötlettelen, invenciótlan, az 
nem baj. Pontos, hűséges — jó! Van ne
kem egy barátom, aki száz év óta min
dig fekete kabátban és csikós nadrágban 
jár! Ez a ruha mindig jól vasalt és csi
nos! De mindig fekete a kabát és csíkos 
a nadrág.

Ilyenek most már a vigszfnházi előadá
sok is.

Varsányi Irént ilyen fekete csíkos han
gulatban kell látni! Nem árt neki! Varsá
nyi mégis csak Varsányi.

Most majd jön a közönség! Az áldott 
jó pesti közönség.

És megváltja a jegyét a — Móriczhoz, 
meg Zsolt Bélához és a — beszélő fil
mekhez.

A színházi csalhatatlanok meg tovább 
vitatkoznak a fiatalságról és a — gazda
sági válságról..

Nagy István.

Pesti zeneszerzők 
figyelmébe!

E is e m a n n  M H & ályról m á r  u c c á t  
nevezteti, e l !

— A M agyar Hétfő tudósítójától. —
Van Liszt Ferenc tér, de Lehár Ferenc 

ucca még nincs. De Liszt Ferenc már 
nem unatkozik! Kollégája akadt! Eisemann 
Mihály személyében. Akiről uccát nevez
tek el a — fehérmegyei Gárdony község
ben! Eisemann Mihály, aki egyetlen rap
szódiát sem irt még, csak néhány jó tan
gót, vett egy villát Gárdonyban. És a jó 
gárdonyiak uccát neveztek el a híres 
szomszéd nevéről.

„Eisemann Mihály ucca!“
Nem rossz! Nem is lebecsülendő! Isten 

ments, hogy kinevessük ezért a gárdo-

Utakat é l  ott t  kedve*, artapátllraa, Sa
tui zeneszerzői . . . . . .  ,,

Végre, ha élő politikusokról lehet uccát 
elnevezni, miért ne lehetne egy élő zene
szerzőről i s . . .  . . .

Éljenek a gárdonyiak, akik ennyire tud
tak lelkesedni a ..Lesz maga jászt is az 
enyém" varázsától.

Angol lap egy pesti 
operett bemutatóról
A Király Színházban pénteken mutatják 

be a Jtégen és most" című operettet, 
amelynek Noel Coward a szerzője. A lon
doni The Ewening Standard című lap ez
zel kapcsolatban érdekes cikket ír a pesti 
bemutatóról. Azt írja az újság, hogy Lon
don legnagyobb sikerű operettjét most 
magyar nyelven fogják játszani és érde
kessége az, hogy a főszereplője Miss 
Elisabeth Péchy. „Ez az a színésznő — 
folytatja tovább az angol lap —, aJii mi- 
náiunk Londonban is fellépett annak ide
jén, de igazgatója, James White, nem ép
pen tapintatosan, elvette tőle szerepét, 
mert nem volt megelégedve a művésznő 
angol nyelvtudásával. Most azonban Péchy 
anyanyelvén, magyarul játszik. Biztosan 
tudjuk, hogy az ő kiváló kvalitásai miatt 
olyan sikere^ lesz Noel Coward darabjá
nak Pesten, mint Londonban".

Csők jasa!
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Miért nem szerepelnek 
pesti írók a mikrofon 

előtt?
— A Magyar Hétfő tudósítójától. —i

Valójában arra adunk itt Illetékes Infor
máció alapján felvilágosítást, hogy miért 
szerepelnek olyan ritkán a pesti Írók a 
Stúdióban. Merthiszen mindannyiunknak, 
akiknek feihallgatóia vágy hangszórója az 
550 méteres magyar adó műsorát zengi, 
ez már régen feltűnt.

Hiányoznak azok a nevek, amelyek 
a színlapokon állandóan szemünkbe 
ötlcnek. Hiányoznak azok a darabok, 
amelyekről a különféle színházi kri
tikák és a közvélemény általában 

mint sikerekről beszél.
Tehát miért?

— A Magyar Hétfő tudósítójától. —  
Valami ilyen dalt énekel egy magyar 

színésznő a Belvárosi Színház mostani új
donságában. Ez a színésznő C s a ta y  
Janka. Régóta nem láttuk színpadon ezt a 
színésznőt — mert. ahogy egy nem nagy- 
jövőjú darabbem elénekli ezt a kis mókás 
dalt — meglepetés számunkra! Egészen új 
és friss és nagyon mulatságos komika 
mutdtkozik be ezzel a dallal. Rengeteg 
ravasz, nemtörődöm, könnyelmű humora 
van Csatay Jankának. Nem az a túlzó, 
ripacs komédiásáé, akiket unalomig meg
szoktunk már. — mondom —. lehetséges, 
ízléses és mégis nagyon mulatságos! Egy 
dalával — üdítő jelenség a Gyár című 
darab borzalmai között. Kár, hogy nem 
szerepeltetik sűrűbben. Annyi jó komika- 
szercpet rontanak el ízléstelen alakítások
kal! Miért nem veszik észre ezt a tehet
séges színésznőt?

Ahogy a közönség a 
filmet látja.

— Monté Christo. Az ifjabb Dumas re
gényét körülbelül harmadszor dolgozták 
fel filmre. Az első Monté Christo-íilmet 
kétszer újították fel. Mire másodszor ját
szották, mindenki nevetett rajta. Amikor 
például Monté Christo megtalálta az elásott 
kincset, először a mellére ütött, jelezvén, 
hogy szíve megdobbant, azután a sziklára 
mutatott, jelezvén, hogy ott a kincs. Az új 
Monté Christo: Jean Angelo, se nem üt a 
mellére, se nem mutat a sziklára. Szereplő- 
társai is szigorúan modern filmszínészek 
már, magát a történetet s a regényt alig
hanem mindenki olvasta . . . Mit lehet 
még ezenkívül megállapítani erről a film
ről? Van benne pár szép felvétel, ezen
kívül Lil Dagover most is szép, az idő 
vasfoga nem látszik meg rajta. Tessék, 
tessék méltóztassék! Ha a közönség be
vonul, sikere lesz az előadásnak, amit na
ponta háromszor megismételnek.

Mindenekelőtt állapítsuk meg a tényt 
hogy a rádió műsora mindenki számára 
hozzáférhető. Tehát korküiőnbség nélkül a 
család minden tagja közönsége, hallga
tója lehet a rádió műsorának. Kétségtelen 
ennélfogva, hogy a Stúdiónak tekintettel 
kell lennie erre s műsorát lehetőség sze
rint úgy kell összeállítania, hogy az a 
család szempontjait ne sértse. A mlkrofón 
elé kerülő darabok, felolvasások s egye
bek tehát csak az ú. n. fehér-számok le
hetnek. Mármost — kényes a téma! — 
de valahogy úgy vagyunk a pesti színha
zak műsorával, hogy azok rendszerint 
szexuális alapokon épülnek fel. Minimáli
san házasságtörés vagy ehhez hasonló 
cselekmények alkotják a darab magvát. 
Ezt pedig kiskorú leány vagv fiúgyermek
nek mikrofonon továbbítani természetesen 
megengedhetetlen. A színházak műsorával 
szemben a szülők könnyedén gyakorol
hatják a szelekciót. Ha egy darab nem 
megfelelő, a gyerek otthon marad. A rá
diónál ez a kötelességszerü gondosság ki
vihetetlen.

A szülő szerepét tehát a Stúdió mfl- 
sorösszeállitó bizottsága veszi át.

Tény, hogy a pesti Írók nagyrésze a 
városi erkölcsök világából nőtt ki. Nincs 
csodálatos abban, ha ezek az Írók az 
aszfalt-világnézet diktandójára munkássá
gukat a szexuális területekre helyezik át. 
Ebben éltek, ez az elemük. A Stúdió 
azonban kénytelen gondosan ügyelni a 
témákra.

Elesik a gyanúsítás tehát, hogy a
Stúdió szándékosan mellőz Írókat egy 

és más okok miatt.

A Stúdió — nagyon helyesen — csat 
bizonyos témákat mellőz szándékosan, 
mert erre az ifjabb generáció helyes 
nevelése kötelezi. Nem íróik, hanem té
máik miatt kell nélkülöznünk tehát a di
vatos, sikeres pesti szfnházl attrakciók 
egy részét.

Hogyan tanítják az amerikai iskolák
ban az uccai közlekedés szabályait

— A Magyar Héttő tudósítójától. — 
Az Egyesült Államok területén működő 

Nemzeti Automobilkereskedelmi Kamara 
évek óta példás igyekezettel fáradozik a 
közlekedési balesetek lehető csökkenté
sén. E célból — nagyon helyesen — már 
az iskolában foglalkoztatja az ifjúságot a 
közlekedésügyi problémákkal s minden 
évben pályázatot ír ki egy-egy közleke
désügyi témára, úgy a tanulók, mint a 
tanítók számára. Legutóbb a 14 évesnél 
fiatalabb tanulók a következő feladatot 
kapták: „Mint fiatal polgárnak kötelessé
gem a közlekedési szabályok szemmeltar- 
tása". A pályázat maximális terjedelme 
500 szó volt. A 442 darab aranyérmen kí
vül pénzjutalmat és aranyórákat osztottak 
ki. Az első díj nyertese pedig ingyen je
gyet kapott Washingtonba, ahol abban a 
kitüntetésben részesült hogy bemutatták 
Hoover elnöknek. A tanítók részére 1000 
—3000 szóból álló pályázatot hirdettek az 
ifjúság közlekedési neveléséről. A pdiya- 
dijak 500, 300 és 2 0 0  dolláros pénzjutal
mak voltak.

Nem lehetne ezt a példát nálunk is kö- 
vetni? A közlekedési problémák iránti ér* 
deklődést már az iskolai ifjúságban fel
kelteni T Fontos volna ez nemcsak a fővá
rosban, hanem a vidéken is. ahol ilyké- 
pen az autó iránti ellenszenv könnyen 
megszüntethető volna.

Vassal burkolt utak 
Franciaországban
Franciaországban két év óta vassal búr- 

költ utakkal kísérleteznek. Az eddigi pró- 
bák eredménye igen kedvező. Az üreges, 
bordazott vasburkolaton nemcsak az autó- 
gumi, hanem a ló lába is csúszásmentes 
alapra talál. A vasburkolat azonkívül 
könnyebb, olcsóbb és hosszabb életű, mint 
a bazalt. A kísérleteket ezidőszerint me
redek útszakaszokon folytatják s ha az új 
burkolat ezeken is beválik, ami valószínű, 
akkor a vas, mint útburkoló anyag előre
láthatólag nagy népszerűségre tesz szerit
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Baross Gábor és 
AbaHy Zoltán véres 
hardpárbajt vívott

Feliiinővé teszi a  bűntényt, hogy a  lap nem

Komióból jelentik: A litván fővárost 
páratlan izgalomban tartja egy minden 
valószínűség szerint politikai természetű 
bombámérénylet amelyet vasárnapra vir- 
radó éjjel város főutcájában, a MuSu 
Rytoius című tekintélyes mezőgazdasági 
folyóirat szerkesztősége ellen követtek el. 

A bombát az egyik ablakpárkány alatt 
helyezték el és gyújtózsiiiórral rob

bantották Söl.
1 robbanás rombadöntötie az épület né

hány falát, s betörte a ház valamennyi

p o l i t i k á v a l
ablakát. A robbanásnak akkora ereje voft, 
hogy a szerkesztőségi épület közelében 
levő egyetem épületének ablakai is bezu- 
zódtak. Emberéletben nem esett kár.

A rendőrség még az éjjeli órákban nagy 
apparátussal látott hozzá a tettesek kide
rítésére. de

a nyomozás még nem vezetett ered
ményre.

A mezőgazdasági folyóirat Litvánia 
egyik legtekintélyesebb lapja, amely 80.000

nagyon foglalkozol!

példányban jelenik meg és politikával nem 
igen foglalkozik. Nem valószínű, hogy a 
merénylet maga az újság ellen történt 
volna. Valószínűbb az a föltevés, hogy

a tettesek azok ellen a politikusok el
len akarták a merényletet elkövetni, 
akik a lap szerkesztőségében össze 

szoktak jönni.
A lapok jelentése szerint a tetteseket a 

jobboldali radikális körökben kell keresni.

Vasárnap három súlyos autóbaleset és 
mótorbicikli gázolás történt 

a fővárosban
E g y r e  n ö  a  m o to rk e ré k p á r -b a le s e te k  s z á m a

— A Magyar Hétfő tudósítójától. — 
Vasárnap több súlyos motorkerékpár 

gázolás és autószerencsétlenség történt a 
(óvárosban. Az éjszaka folyamán Zombori 
Gyula 30 éves soffőr, Budics Mihály ne
vű barátjával a Bp. 76.975 szánni autóval 
tétakocsikázásra indult.

A sofför előzőleg a kocsmában boro
zott és meglehetősen lllumhiált álla

potban ült a volán mellé.

A* autó vad Iramban robogott végig a 
Stefánia úton. az egyik kanyarodónál 
Zombori nem fékezte le a kocsit és neki
rohant az tUszéli Iának. Az autó üvegab- 
lakal összetörtek és

•  cserepek Budics Mihályt súlyosan 
megsebesítették,

Hz autó elülső réssé teljesen megrongá
lódott. A több sebből vérző Budics Mi
hályt a mentők kötözték be és azután la
kására szállították. A soffőr ellen a rend
őrség megindította az eljárást.

Richler Ferenc napszámost, aki a Zá
por utca 46. számú házban lakik, vasár
nap reggel az Erzsébet körúton elütötte 
egy mótorkerékpár.

A gázoló mótorbicikllsta, mielőtt a 
rendőr igazoltathatta volna, továbbro

bogott.
A rendőr lejegyezte a rendszámnak három 
utolsó számjegyét, amely 782-vel végző
dik. Richter Ferenc súlyos belső zuzódá- 
sokat szenvedett, a mentők a Kun uccai 
kórházba vitték. A rendőrség az áruló 
rendszám alapján keresi a gázoló moto
rost.

A Külső-Jászberényi úton hajnalban Mi- 
kodin Andor 29 éves magánhivatalnok 

Bp. 82.142. számú mótorkerékpdrjával
elütötte az úton posztóié rendőrt.

Bauch József rendőr könnyebb természetű 
zuzódásokat szenvedett. A magántisztvi
selőt előállították a rendőrőrszobára, ahol 
igazoltatták. A gázolás mialt megindul el
lene az eljárás.

Impozáns módon 
ünnepelte a katolikus Hiúság 

XI. Pius pápa felszentelésének 
ötvenedik évfordulóját

A hercegprím ás m iséje az egyetem i templomban
—  A M a g ya r H étfő  tu d ó sító id tó l. —
A katolikus egyetemi Hiúság vasárnap

délelőtt fél 12 órakor a budai Vigadó 
nagytermében nagyszabású ünnepséget 
tartott abból az alkalomból, hogy

XI Plns pápa Idén ünnepli felszente
lésének ötvenedik évfordulóját.

Első kísérlet volt ez az ünnepség arra,
hogy az ifjúság a szűk egyetemi aulan Kí
vül mutassa be hatalmas tömegeit, a 
ünnepség előtt az egyetemi .templomban 
mise volt. melyet Serédi Jusztuiidn bíboros 
hercegprímás mondott. A misen reszt 
az egyetemi tanács, valamint ^
a katolikus ifjúsági egyesületek tömérdek
küldöttsége. , ,,A budai ünnepségen is résztvett Serem 
Jusztinján bíboros hercegprímás, valamint 
az egyetemi tanács, igen sok egyetemi ta

ndr, a Szent Imre kör. a Szent Imre kol
légiumok, a Szent Margit kör, az Emeri- 
carta a kongregációk és számos bajtársi 
egyesület. A program keretében az egye
temi énekkarok elénekelték a Boldogasz- 
szonv Anyánk-at, maid

dr Wolkenberg Alajos prorcktor mél
tatta XI. Pius pápa ötvenéves papi 

jubileumának jelentőségét.
Eriedrich Sári a Szent Margit kör elnöke
költeményt szavalt. Erre ismét az egye
temi énekkarok éneke következett, azután 
Szentgyörgyi Lóránt joghallgató mondott 
beszédet,

végül a rector magnificus. az evan
gélikus Dr Doleschal Alfréd hódolt a 

világ legnagyobb tekintélyének.
A szép ünnepség a Himnusszal ért végett.

A Budai Katolikus Kor ünnepe
A felsővizivárosi római katolikus egy

házközség vasárnap esteRlfÍL  ^ “ tohkus 
aranymiséje alkalmából - ünnepélyt
Körben nagyszabású műsoros hnnepély^ 
rendezett, amelynek ki mag a . bc_
Haasz István dr tábori püspök ünnep! o
széde volt

A tábori püspök beszedében XI Puis
pápa három nagy gondolatával 1 « 

kozott.KO/-UII. a

Krisztus szelleme. A másik gondolat az 
actlo catholica, ami azt jelenti, hogy a hit
élet kimélyítésében és a katolikus gondo
lat diadalravitelében nemcsak a papság
nak, hanem a világiaknak is ki kell venni j 
a részüket. A harmadik a missziós gon- j 
dolat, amely megérdemli a magyar kato- l 
likusok legnagyobb mértékű támogatását.

A püspök ezután a pápa és Magyar- 
ország viszonyát vázolta.

XI. Pius neh z körülmények között 
igen sokszor tanujelét adta atyai jóindu-

Csepel kerékpár részletre 165 F ^  
» „ndVel Gépárúházbai!, Jókai-u. 1
A át/H & J r  „ „ . . L n h n u é í .  > «ü > ái

iáidnak. Magyarország és a magyar ka
tolicizmus érdekében kifejtett tevékeny
sége azt mutatja, hogy 

a Szentatya együtt érez velünk és 
valóban istápoíja a magyar katoliciz

mus érdekeit
A püspök végül felszólította a közönsé

get, hogy jelenlegi sivár helyzetünkben a 
gazdasági és lelki nyomorúság megpró
báltatásai közt ugyanolyan hűséggel szol
gáljuk a pápa hármas gondolatát, timily 
hűséggel, szeretettel és ragaszkodással 6  

viseltetik irántunk.
Az ünnepséget különböző zenes/.ámok és 

irredenta játékok tarkították.

Izgalm as küzdelmek 
a boxbajnokságokban

Magyarország 1929. évi ökölvívó baj
noki címért folyó küzdelmek második nap
ján zsúfolt széksorok előtt folytak le a 
mérkőzések. Középsúly: Csiszár (BTK) az 
első menetben kiütéssel győz Judt (BTC) 
ellen. Farkas (MTK) a második menetben 
knockautolja Kulcsárt (ETC). — Welter 
súly: Balázs (TTC) szabályos ütéseivel 
és meggondolt támadásával megérdemel
ten győz Ecscgi (FTC) ellen. A nap leg
szebb mérkőzése Dalos (BTC) győz Nyi
las (BTK) ellen. Csiszár II. (BTK) győz 
Bokody (B. Vasutas) ellen. — Közép súly: 
Tokaji II. (BTK) győz Varga (NSC) el
len. Varga a második menetben feladja. — 
Nehéz súly: Meyérnél (NSC) 10 kg-mal 
neheze Vdry (MAC) valósággal lecsépeli 
ellenfelét.

Francia vélemény szerint a nagy
hatalmak a magyar követeléseket 

honorálják a jóvátételnél
Párisból jelentik: A Petit Párisién ha

sábjain Juliién zz átengedett javakról tár
gyaló bizottság munkálataival kapcsolat
ban a következőket írja:

A bizottság megállapodásai ezeket a 
pontokat tartalmazzák:

1. Törölték Jugoszláviának és Románia 
nak az átengedett javak és a jóvátételt 
kötelezettségek tekintetében fennálló adós
ságait.

2. Románia megtartja tetjesszdzalékos 
részesedését a magyar és a bolgár jóvá
tételekből. viszont Jugoszlávia részesedé
sét 10 százalékról 2 százalékra mérsékel
ték, amennyiben beszámították a dologi 
szolgáltatások címén eddig kapott előle
geit.

Juliién Itt megjegyzi hogy a jugoszláv
delegátus — újabb utasításig — még nem 
járult hozzá ehhez a mérsékléshez.

3. Görögország megkapja háborús adós
ságainak fedezetét a keleti jóvátételekből, 
mégpedig olymódon, hogy Románia része
sedését és a maga részesedését kjvéve, a 
többi szövetséges állam százalékos része
sedést csökkentik.

4. Csehország ielszabaditási adósságát 
harmincht évre szóló 11 millió márkában 
állapították meg.

5. Csehország kérte, hogy némi ellen
szolgáltatásul juttassák részesedéshez a 
keleti jóvátételekből. Románja nyomban 
kijelentette, hogy ehhez hajlandó hozzá
járulni. Valószínű, hogy a jugoszláv dele
gátus, aki még nem kapott erre vonatko
zóan utasítást, szintén megadja hozzájáru
lását.

6. Az általános megegyezés érdekében 
a nagyhatalmak felajánlották, hogy 
1943 után lemondanak a keleti Jóváté
teleknek őket megillető részéről a kls- 
nntant-batalmak javára, hogy Ilyen 
módon fedezzék a magyar ellenköve

teléseket.
Julim valószínűnek tartja, hogy Szófiá

val sikerül megegyezni a felkínált „való
ban nagylelkű" feltételek alapján, úgy
hogy

az egész megoldás sikere végered
ményben azon múlik, hogy meg tud- 

nak-c állapodni Magyarországgal,
amelynek hajthatalansága ma éppen olyan 
teljes, mini elszigeteltsége.

— A Magyar Hétfő tudósítójától —
Vasárnap délután a Santelli-féJe vívó

teremben Baross Gábor, a Postatakarék
pénztár volt igazgatója és AbaHy Zoltán 
súlyos feltételű kardpárbajt vívott. Segé
dek gróf Tolvay-Taküch és Tóthvdrady- 
Asbóth tábornokok voltak.

A harmadik menetben
AbaHy hatalmas vágást mért Baross
Gáborra, akinek szeme felett a hom
lokán hatcentiméter hosszúságú vágás 

támadt.
A vér pillanatok alatt elöntötte Baross 

Gábort, mire a jelenlevő orvos a párbajt 
beszüntette. A sebet azonnal bekötözték. 
Baross Gábort autón a lakására szállítot
ták.

Vass József résztvett az 
Újságkiadók Nyugdí jegy* 
létének díszközgyűlésén

— A Magyar Hétfő tudósítójától —
Az Újságkiadó Tisztviselők Nyugdij- 

egyesülete vasárnap este jubiláns díszköz
gyűlést tartott a Szent Gellert szálló már
ványtermében. A közgyűlésen megjelent 
Dréhr Imre népjóléti, Kállay Miklós ke
reskedelemügyi, Mayer Károly földmlve- 
lésügyi államtitkár, Szudy Elemér, a mi. 
nisztereluökség sajtóosztályának vezetője. 
Huszár Károly, valamint Berczell Jenő és 
Purebl Győző fővárosi tanácsnokok, Már
kus Miksa a Magyar újságírók egyesüle
tének elnöke Balkdnyi Kálmán, Berkes 
Róbert, Pakots József, Zsembery István 
és még számosán. Sümegi Vilmos elnöki 
megnyitójában örökös tiszteleti tagul aján
lotta Vass József népjóléti minisztert. Ja
vaslatát a közgyűlés egyhangú lelkese
déssel logdta.

Ekkor lépett a terembe Vass József, akit 
a megjelentek lelkes ünnepléssel fogadtak. 
Vass József meleg szavakkal köszönte 
meg az üdvözlést és hosszabb beszédben 
emlékezett meg azokról az időkről, amikor 
néhány hűséges munkatárssal maga szer
kesztett egy kis lapot, amelynek egyúttal 
korrektora is ő volt.

A miniszter szavalt hosszantartó taps 
és szűnni nem akaró éljenzés követte. Ez
után Sümegi Vilmos zirószavaival a dísz
közgyűlés véget ért. Vass József minisz
ter távozása után a társaság asztalhoz 
ült. A lakoma során Berkes Róbert mon
dotta az elsó felkö'szöntöt, a kormányzóra, 
majd Vass miniszterre s Rákosi Jenőről 
emlékezett meg. Ezután átnyújtotta Sü
megi Vilmosnak a Földes Lenke által ké
szített márványkeretbe foglalt bronzpla
kettet, majd Szudy Elemér, Huszár Károly, 
Pékár Gyula, Bérezel Jenő, Kállay Miklós, 
Vészi József és mások mondtak beszédet. 
A társaság vidám hangulatban az éjféli 
órákig maradt együtt.

A teljes sötétség miatt 
elmaradt a vasárnapi 

ügető ötödik futama
Ugctöversenyek voltak vasárnap dél

után az Erzsébet királyné úton, ha ugyan 
versenynek nevezhető az, ha néhány ló 
a feneketlen sárban hajtva, egymást meg
előzni igyekszik. A szombat éjjel óta tartó 
eső teljesen feláztattta a homokos pályát, 
így tehát az elért eredmények realitásá
hoz sok szó iér. Dacára a kellemetlen 
időjárásnak, nagyszámú közönség előtt, 
félhomályban futották le a kiirt versenye
ket.

Az elsó futamot Dante nyerte meg Ljubimac, Iwa 
és még öt ló elleni Tót.: 10:45, 17, 21, 27. Olasz: 
10:42. A második fotamban a már régen esedékes 
Áruló nyert Orgovány, Feri és 5 társa ellen. T ó t:  
10:25, 14, 18, 40. Olasz: 10:70. A harmadik futa
mot a sok résztvevő miatt két részletben futották 
le. Az első részben Vétek, Godero, Ellenkező a 
sorrend. Futott még 4 lő. Tót.: 10:34, 12, 12, 13. 
Olasz: 16:47. A második részben Clayton nyert 
Gierdán és O. Endre bácsi ellen. Itt még 5 16 vett 
reszt. Tót.: 10:131. 20. 13. 16, Olasz: 10:31. A 
negyedik futam már sötétben zajlik le, melyet Co- 
locafd nyert küzdelem után. Jutalom Horpaes és 
még 6 16 ellen.

Az ötödik futam a teljes sötétség miatt 
a közönség nagy örömére elmaradt

Zsuffa István és Társai
angol gyapuszövetek kereskedése

BUDAPEST. IV.. VÁCI UCCA 25. SZÁM.
(Piarista ucca sarok)

Állandó nagy raktár elsőrendű angol, skét 
és trland szövetekben, valamint selyem-
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Gólzáporral győzött a három nagy csapat
Újpest— Bástya 6:t ( 4 :i)  —  Ferencváros— Nemzeti 7:2 (3 :t )  —  Hungária— Bocshay 5:2 (3 :0 )

Újpesten a szegediek mindkét értelemben verést kaptak — A Ferencváros tüneményes játékkal 
„javított11 — A Hungáriára nem lehetett ráismerni — A Kispest és a III. kerület alaposan előre

lendült — Pécs-Baranya balszerencsével adott le egy pontot a Somogynak

A lejátszotton két mérkőzés már
Újpest az élen s

aligha változtathat az őszi helyezéseken
az Attila a sereghajtó

A Sabaria Nagykanizsán bebiztosította az első helyét
A favorit csapatok nagy győzelme az 

elmúlt vasárnap jellemzője. A sártengerre 
változott pályákon már csak a vihared- 
zett, rutinos játékosok bírták az iramot s 
így bizonyos volt. hogy a technikán kivül 
a kondíció dönti el a mérkőzések sorsát. 
Ezek közül az élen futó Újpest aratta a 
legnagyobb arányú győzelmet, utána a 
Ferencváros, majd a Hungária követke
zett — a tabella sorrendjében. A három 
nagy csapat összesen 18 gólt rúgott s 
csak 5 gólt kapott: az átlag tehát kielé
gítő. Különösen a Ferencváros és a Hun
gária frissesébe volt feltűnő, míg Újpest 
a mérközésvégi botránnyal tűnt ki. A bu
dai derby győztese Óbuda lett a formán 
kívül lévő Budai 33-maJ szemben. Az 
Attila sorsát Kispest pecsételte meg, a 
Pécs-Baranya és Somogy találkozása 
viszont a Somogy szempontjából szeren
csés döntetlennel zárult. Röviden:

az I. liga utolsó bajnoki fordulója 
meglepetés nélhil zajlott le 

s nyolc csapatunk részére a megérdemelt

F e r e n c v á r o s —A/
T ü n e m é n y e s  j á t é k ,  7  g ó l  é s  ■

A Ferencváros az elmúlt két hét keser
ves óráiért alapos vigasztalással szolgált 
közönségének. Pompás formában ellenáll
hatatlan játékkal elsöpörte maga elől az 
ellenfelét. A gólarányát, amely pedig az 
előjelek szerint nagy szerepet fog játszani 
a bajnokság kérdésében, hatalmasan javí
totta. Bukovi, Takács és Toldi pompás 
volt ismét. A védelem néhány kisebb hi
bájától eltekintve ..magára talált" a zöld
fehér tizenegy: több debaele aligha lesz.

Az cső ellenére a Ferencváros óriási lelkesedéssel 
játszott és tüneményes játékot mutatva, valósással 
lehengerelte ellenfelét. Túrái vehemens lövését a 
7. percben Gallina hiejti. A 11. percben veszélyes 
Nemzeti támadás s Amsei az utolsó pillanatban 
ment.

A 14. percben Tural—Kobut akcióból utóbb) be* 
adásával Takács megszerzi a Ferencváros ve

zető gólját: 1:0.
A Ferencváros nagy fölénybe kerül, halfsorában 

Bukovi válogatott formát jászik ki. A 31. percben

téli pihenői, vagy az anyagiakat jelentő 
túrák idejét hozta el. További s egyben 
utolsó mérkőzést már csak az Újpest, a 
Ferencváros, a Pécs-Baranya és a Kis
pest játszik. Az előjelek s a papírforma 
alapján az alább következő tabellán az 
elkövetkező két mérkőzés nem okoz vál
tozást. __

A BAJNOKSÁG ÁLLÁSA
1. Újpest .................. ...........  10 8 1 1 35:13 17
2. Ferencváros ....... ...........  10 7 2 1 34:11 16
3. Hungária ............. .............  11 6 3 2 30:16 15
4. III. kér. FC .............  11 5 3 3 17:18 13
5. Kispest ................. ............. 10 3 5 2 18:11 11
6. Budai 33 ............. . 3 4 4 18:13 10
7. Bástya ............................... 11 4 2 5 22:26 10
S. Bocskay ............... ...........  11 2 5 4 16:23 9
9. Nemzeti ............................  11 3 2 6 10:23 8

10. Pécs-Baranya ............  10 1 5 4 11:19 7
11. Somogy ............... ........... 11 1 5 5 12:28 7
12. Attila .................. ........... 11 1 3 7 10:22 5

Hátralevő mérkőzések:
Újpest - Pécs-Baranya és Ferencváros Kispest.

zm zeti 7:2 (3 :1 )
minden meg van  bocsáftva
Gallina elhagyja kapóját és H óra kézzel fogja a 
labdát. A bíró 11-es ítél, amelyből Takács a máso
dik gólt lövi: 2:0. Pár perc múlva (34. perc) Ré- 
mai II. lerohan és a ki fató Amsei mellett hálóba 
juttatja a labdát: 2:1. A 37. percben Táncvs -Ta
kács leviszik a labdát s az utóbbi újabb gólt lő: 
3:1.

A 44. percben Flóra miatt újabb 11-es, amelyet 
Takács Gallina ölébe helye-

Szünet után a ferencvárosi fölény még nagyobb. 
A 2. percben Túráit a 16-son belül felvágták, sza
badrúgás. amelyből a labdát Toldi megszerzi és 
közelről gólt ló: 4:1. A 4. percben Táncos egyedül 
lerohan és az 5. gólt lövi: 5:1. A 8. percben a 
Nemzetiek vezetnek egy veszélytelennek látszó tá 
madást és Győri a korán vetődő Amsei feje íölött 
szép lövéssel a Nemzeiek második gólját lövi: 5:2. 
A 37. percben Obitz szökteti Toldit, kitől * labda 
Kohuton keresztül Takácshoz kerül, aki a gólba 
futtatta: 6:2. A 39. percben Takács őt méterről be
állította a végeredményt: 7:2.

Pécs-Baranya—Somogy 2:2 (0:1)
A Pécs-Baranya 4000 főnyi közönsége előtt biztos 

győzelmet engedett ki a kezéből. Az első félidő
ben egyenrangú ellenfelek küzdelme, szünet ntán 
veszélyesebb pécsiek vannak nagy fölényben. A ve
zető gólt a Somogy szerezte a 38. percben, majd

szünet után a 4. percben Veder egyenlft: 1:1. A 27. 
percben Veder szép fejesgóljával a Pécs-Baranya 
biztos győztesnek látszik. amikor a 44. percben 
veszélytelen helyzet ntán Jakube köreiről kiegyen
lít: 2:2.

ÚjpeSí-BáSlya 6:1 (4 :1)
A B á s ty a  isexet, d e Ű fp est g ó lz á p o r r a l  f e le l , m a /d  a  z u b o g ó  e s ő 

b e n  z u b o g n a k  a  p o fo n o k
A sajnálatos verekedéstől eltekintve 

Újpest tartalmas, fölényes cs egyre egy
ségesebb játékkal mintaszerű profi telje
sítményt nyújtott. A csatársor kiforrott 
már s tavaszra iélelmetcs erőt reprezen
tál.

A lelkesen küzdő Bástya gyenge partnernak bi
zonyult, mégis

a 4. percban Borsányi hibáiéból Solti lefut, a
labdát beadja s  a résenálló Possák a hálóba 

juttatja: 0:1. a
Az Újpest ettól kezdve óriási fölénybe kerül. A 

19. percben Possák kezelése miatt megítélt sza
badrúgást Avar 40 méterről kapura lövi, Beneda a 
labdát csak kiöklözni tadja s a berohanó Spitz há
lóba juttatja: 1:1. A 20. percben Avar gyenge lö
vése Beneda hibájából újabb gól: 2:1. A 34. perc

ben Szabó beadását Spitz elhibázza, de a résen
álló Avar gyönyörű félmagas gólt lő: 3:1. A kö
vetkező percben Szabó—Spitz gyönyörű összáték- 
kal lejut a szegedi kapu ele és Szabó a negyedik 
gólt lövi: 4:1.

Szünet után a 6. percben a labda Stótiántól Ava
ron keresztül Törökhöz kerül, aki éles szögből 
védhetetlen gólt lő: 5:1. A 10. percben Avar Spitzet 
szökteti, aki az egész védelmet, közte a kapust fs 
átjátszva beállítja a végeredményt: 6:1. A Bástya 
az utolsó percekben durva játékba fog. Emődy le
rúgja P. Szabót, akit hordágyon visznek ki. A bíró 
a faultért büntetőrűgást sem ítél, a közönség erő
sen tüntet ellene. Borsányi Vargával és Avar Em- 
merlinggel pofozkodik össze, ami a nézőkre is á t
ragad s a hatalmas verekedésnek csak a lovasrend- 
őrök attakja vet véget.

III. kér. FC—Budai 33 2:1 (1:0)
A Harihárom végleg letört az őszre. 

Ideje lesz pihenni. A hatalmas sár sem 
konveniált a könnyű legényeknek s így 
az óbudaiak lelkes, gyors és robosztusabb 
játékukkal megérdemelten győztek.

A Hariháromé a kezdeményezés. Az 5. percben 
frA **  főiélő. Maid a  14. percben az óbudaiak len
g h e t  eOeetAmadástMU

Lutz II. 20 méterről váratlanul erő* lövést kild 
a Harihárom kapuiéra, Lantos megkésve nyúl 
a labda ntán s máris bent táncol a vezető gól.
A 41. percben Drösslert 16-oson belül felvágják 

11-es lenne, azonban Bíró Sándor bíró érthetetlen il 
az óbudaiak ellen ítél szabadrúgást.

Szünet után a 34. percben Lőwy faultolja Feny
v e s it  de a labda gyors szélsőnél marad s beadá-

sát Drössler értékesíti: 2:0. Befejezés előtt tzy 1 létén belől faoltoliik. 11-es, melyet 
perccel a Harihárom támad. Embert a büntetSteril- j dcltetési helyére juttat: 2:l'.

Ember a ree.

Kispest—Attila 2:1 (1:1)
Nyolc gólt rúgo tt K isp e st ö s sz e se n  s tizen eg y  p o n tta l m ég is a z  ö töd ik

Az Attila óriási lelkesedéssel játszik s teljesen 
félpályára szorítja ellenfelét. Siklósi nagyszerű irá
nyításával főként a szélsők vannak frontban. Az
iram rendkívül erős. a játék gyakran darvaságba 
hailik, főként Rax véteti magát észre e téren.

A 34. percben Pacolai hátrahúrott labdáját

Fárstner ofszájdbelyzetből hálóba kflhfl, 
lyet Va*s bíró megad: l : f ,

Á 4t. percben Siklósi nehéz helyzetbél, lordolájbél 
kiecyenlJt: 1:1. Szünet ntán etyenlO érék küzdelme. 
Mindinkább eldnrvn! ,  meccs. A 43. percben Kta .  
bal szélen lefet és beadását Pacolsi betefe*- »rt.

Hungária— Bocshay 5:2 (3 :0 )
Kiadós revóns — kam atokkal együtt

A Hungária okos, friss és ötletes játé
kával megérdemelten győzött veszedelmes 
ellenfelével szemben. A gólarán,, nem fedi 
az erőviszonyokat, a Bocskay ugyanis né
hány percen kívül nem volt nehéz part
ner. Sebess, Kompóthi és Bihámi jó Játé
kával kiemelkedett a mezőnyből.

k Erősen zuhogó esőben a Hungária lendül táma
dásba s fölényét az egész félidőn keresztül meg
tartja.

Már a második percben Bihámi szép összjáték- 
kal Barátkyhoz juttatta a labdát, aki megszerzi 

a vezetést: !:§.
Az 5. percben H irzert faultolják, a szabadrúgást 

ő rúgja a 16-os sarkáról Remmer elé, aki kapásból 
gyönyörű gólt szerez: 2:0. Állandó Hungária fö
lény. A 31. percben Bihámi lövésszerűen fejeli Tft-

j 1103 mely lécet érintve jut kapu főté. A
41. percben Titkos Remerhez passzol, aki a Jé 
helyzetben levő Barátkynak adja a labdát, ő vi- 
szont gondolkodás nélkül a sarokba ragasztja: 3 * .

Szünet után a játék kiegyenlített, a Bocskay M . 
nyomul, de a 20. percben mégis a Hungária fmt 
gólhoz. ] icskát a 16-sou belül kézzel akadályozzák, 
a bíró 11-est ítél. Bihámi gólt lő: 4:0. Két perc 
múlva a Bocskay kapuja előtt nagy kavarodás tá- 
mad, amelyből Kompóthy váratlanul ajabb főtt W: 
3:0. A 25. percben Markos beadását Újvárt kiejti, 

a berohanó Vince 2 méterről megszerzi a Bocs- 
kay első gólját: 5:1.

A 27. percben Szemest Kompóthy a 16-oson hetit 
faultolja s a megítélt l!-esbő! Molnár beállít*  a 
végeredményt.

I I .  U G A M É R K Ö Z É S E K
A szombathelyi legénység erős és néha durva já

tékban megérdemelten győzött a helyi együttes 
ellen, melynek csatársora gólképtelennek bizonyult. 
A Sabaria kezdi a játékot erős iramban és Baresch 
révén több támadást vezet. amelyek azonban a 
csatárok Izgatottsága folytán eredménytelenek ma
radnak.

Szünet után a Kanizsa nagy erővel támad, azon
ban a 10. percben Tárnok mintaszerű beadása Holz- 
bauerhoz kerül, aki megszerzi a győztes gólt. A 
kanizsai együttes kétségbeesett kiegyenlítési pró
bálkozásai eredmény nélkül maradnak s a Sabaria 
mindjobban felnyomul. A mezőny legjobb embere 
Buresch v o lt

Vác FC Bak TK 3:1 (!:1). Léderert (VÁC) are- 
csonttöréssel kórházba szállították.

TURUL-VASAS 1:1 (•:•).

SZÖVETSÉG! D íj
Hungária B)—Vác FC B) 1:0 (1:0). _  Újpest B) 

-  Megyer B) 12:0. Ferencváros B)—Nemzeti B) 3:3

A m a l ő r b a j n o k s á g
BTE—BSE 5:4 (0:2). _  ni. kér. TVE—FTC 4:0 

(1:0). _  Posfás— MTK 2:0 (2:0). _  BEAC—33 PC
3:1 (1:1).

TÁVIRATOK
Olaszország—Portugália 6:1 (3:1). 
Róma—Vienna (Bécs) 3:2 (2:1).
Slavia—Tennis Borussla (Berlin) 8:1

(5:0). Úgy látszik van mit tanulni a kö- 
zépeurópai futballtól a németeknek.

Sparta—Bratisiava (Pozsony) 7:2 (4:1). 
A Sparta ismét formában van.

Bécsi labdarúgóeredmények: Rapid— 
Hcrtha 7:4 (3:3). — Admira—Wacker 6:0 
(2:0). — Nicholson—WSC 1:0 (0:0) —
FAC—WAC 1:0 (0:0).

Berlin—Göteborg városkőzötti 3:2 (1:1). 
A svédek klasszisokkal Jobbak, Berlin bí
rói tévedéssel győz.

Szenzációs meglepetés a
/l H.AC majdnem elütötte

Magyarország 1929. évi kardcsapatbajnokságát a 
Nemzeti Vívó Club csapata nyerte a Rendőrtiszti 
Atlétikai Club és a Magyar Atlétikai Club előtt. 
A verseny részletei a következők: Az első mérkő
zésen a NVC győz 9:7 arányban a MAC ellen. A 
győztes csapatban Petschauer 4 gy., dr Gombos 3 
gy.. Kalmár és Stark 1-1 győzelmet értek el, míg 
a MAC csapatában dr Tóth, Pillér és Nagy Ernő 
2-2 győzelmet, Gerevits 1 győzelmetért el. A ver
seny favoritja az NVC csapata volt. hogy mégis 
csak a legminimálisabb arányban tudott győzni,
ennek az elpusztíthatatlan dr Tóth Péter volt az 
oka. aki Gombost is megverte. Petschanertől is 
csak 5:4 arányban kapott ki. Nagy Ernő a várako
zásnak megfelelt, P iler formáján alul vívott. P et
schauer és Gombos teljes fénrfcben ragyogtatták 
tudásukat, míg Kalmár és Stark egészen gyöngék 
voltak.

A RÁC—MAC 8:8 arányban eldöntetlenül végző
dött. A csapatversenyek egyik nagy meglepetése 
a rendőrtiszti vívók nagyszerű szreplése volt, akik 
a MAC ellen elért meglepetésszerfi eredményükkel 
uc:u is sejtették, hogy még nagyobb meglepetést is 
tartogatnak. A RÁC csapatában Doros dr 3 és EcM 
Viktor 3, Dingfelder 2 és Schréder 0 győzelmet 
•rátett. A MAC csapatában Qerevtts és Püler t —3,

kardcsapatbajnokságban
ax NVC-t a ba jnoki címtől

Tóth és Nagy 1—1 győzelmet arattak. A RÁC csa
patában Doros és EckI vívtak meglepően jól. rdg 
Dingfelder megfelelt és Schréder teljesen IndDzpo- 
náltan vívott.

RÁC—NVC 8:8. Ez az eldöntetlen eredmény nem
csak a csapatbajnokságok, de talán az elmúlt idők 
egyik legnagyobb meglepetése. Senklsem gondolta 
volna, hogy

a csapatbajnokságok kimondott favoritja az NVC 
ellen a rendőrtisztek csapata nemcsak »ogy 
eldöntetlent tud elérni, hanem egy elvesztett 
asszójával, melyet papírtorma szerint Eckl-nek 
meg kellett volna nyernie, a kardcsapatbajnak- 

ságot is megnyerte volna.
1:0, 0:2, majd 8:6 arányban vezettek és amikor 

Doros dr, a kétszeres Európa-bajnok Gombos dr-t 
5:3 arányban megveri, már biztosnak látszott •  
RÁC részére a kardcsapatbajnokság. Azonban Eckf 
idegei a Szűcs elleni asszót nem bfrták és fgv •  
RAC-nak meg kellett elégednie az Igen előkelő és 
kitüntető második hellyel. A RÁC -sapatában Po
ros Oyörgy dr 3 győzelmet, dr Pál István és 
Dingfelder 2-2 győzelmet. EckI Viktor e iv  győzel
met aratott. Az NVC csapatában Petschauer 4 győ
zelmet, Gombos dr 3 győzelmet. Kalmár István ét 
dr Szűcs Géz* M  győzelmet arattak.
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